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Agotada la primera edicion de este impor~
tante libro, y, siends varios los pedidos que de
él se hacen hastade América, he decidido, co-
mo editor de la (GALERIA DE GALLEGOS 1LUSTRES,
de que forma parte el presente tomo titulado
Poetas de la Edad Medig, hacer una nucva ti-
rada del mismo, 4 fin de satisfacer de este mo-
do los deseos de los numeroses admiradores de
tas obras del malogrado Teodosic Vesteiro To-
rres, auntor de dicha GaLeria,

Nada importan los sacrificios que hay gue
hacer pura pnblicaresta clase de libros, si muy
luegoson recompensados por los amantes de
las letras patnas, contribuyendo al adquirirles,

4 que o muera tan prontoel nombre de nn es-
¢lareeido hijo de (ralicia.

El Editor,

Lorexzo Gomez QuinTERO,



Sial nombre bendite de fa patria no
decicra nuestra frente; si no redoblara sushlati-
dos el corazon cuando una voz amiga llegara &
hablarnos de nuestra cnna; si no hallase eco en
nuestro pecho todo ideal generoso, noble, eleva-
do, urna del recuerdo, centro de la esperanza,
manantial e inspiraciones, talisman de subli-
mes empresas; con razon la pluma gue inicia
este libro caerin despedazada denuestras manos
antes aun de trazar la pagina primera

Pero hay en el alma un sentimiente podero-
0 que no se ahoga nunca, 4 ménos de marchi-
tarse miserablemente e @érmen de purisimas
emorciones, no solo para sentir, sino tambien pa-
ra chrar.

El amor & latierra en que vacimos es iha
ley de la existencia. Ama la flera su guavida;
adhiérese el diamante 4 la arcilla en qae hrota;
buscan los astros sin reposo el centro de luz, ca-
lor, vida y armonia, que les presta rayos, fue-
go, movimiento ¥ hermosura, .

sPodriamos arvancar de nosotros la imagen
dn la patein, cnando, a nuestro despecho mi—
chas veees lo altimo que perdemas es el acento
natal?

Fuerte, muy fuerte debe ser ese lazo sagra—
o que nos une 4 los queridos hogares, si no
acertamos 4 lanzar siquicra de Yas lahios el sello
gue la naturaleza grabd irdeleble en lo més in-
timo de nuestra ser. :
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‘Por eso sabeos que nO on vano vibrard una
voz carifiosa, convocan:1o 9 los“huos ¥ ﬂdlﬂ__l_!':-l‘-
dores e wn pu bl tan focunio cono lerdico,
tan honvadn eomn desconocido, para rennvar la
memoria de nuestros padred SOU”{T_&S de alto
eiemplo an los magicos lienzos de Chio, 10131‘15-;1—
mos fanales ea la historia dely madre Hspafia,

No habra un huoen corazon el qug no reper-
cuta ol grito 4+ noestras ausias, Hasta ia fum-
ba de Metelo en Roma devolvia modulados siete
veees por sus ecos los versos fde Virgilio.

La fé, que nos habla de Diog; la sangre, que
es la prenda viva de nuestros ahuelos; 14 tr_‘&gh—
cion, caliz de oro en que liban las razas; el idio-
wa, nude de acmonias que cnlaza hermanns
con hermanos; toda se vincula ea la patria, eje
del universo moral, palanca mis poderosa. gue
la de Arquimad-s, pues que con ésta solo podria
¢l matematico de Siracusa mover 13 materia,
mientras que & la idea de ln familia, del pais,
de la creencia, de csa entidad compicja que
abarca lo que fuimos y lo que somos, agitase
el mundo, tnvadiendo [a revolucion las serenas
esferas de la inteliceneia como 1as apasionadas
regiones del sentimicnto. .

- Asi se comprende gue lo que es en sl tal ves
pequeilo, se engrandaxzca al contacto de lo
graude; gue lo vago se concrete, que lo ogeuro
se Humine, si Hega el soplo de vida, la chispa
de luz que le @é forma, que le comunigue Hama,
para ser lo que debho ser. A
- Uruzaindiferente el peregrino ante las pie-
dras csparcides por la Hanura. Decidte que alli
- fué Itatica. ., ) _ S

Surca el navegante el mondtono aznl del
Mediterraneo. Anunciadle que las espumas hor-
tladas en tornode la nave son las espumas de
Lepanto... ' ' o
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Cual {a estatoa de Memnon solo esperaba el
primer rayo de sol para exhalay sus acordes,
asi el espirifu, descorrido el velo que preseota-
ba aquellas plrdras como todas las piedras, ¥
aquetlas aguas come todas lag aguas, verd en
las unas y en las otras un poema de cusefianzas
¥ menoras.

Galicia, ese moblilsimo solar de lberia, es
quizi el mis desheredndo de glorias que legiti-
mainente le pertenecen. )

Loy por fortuna ha plegado sus alas el génio
dela soledad yde las iristezns, ¥ la antigun
Suevia avanza & tomar parte en el concierto de
la humanidad. :

Con la anica fé de nuestro siglo, con lafd
del porvenir, todas las piatrias se aprestan & en-
trar en la tercern edad del universo, edad ar-
minica que presagia el talento y que canta el
entusiasine.

Todos hacen su historia, padron de honor
para el futuro, caria gjecutoria en lo asamblen
e la grandeza wniversal.

Eleronista yel pocta recogen con avidez
las hojas caidasz del arbol del pusacdo, para eri-
gir e obaeruic de la madre e} sacrosanto altar
del recuerds de los hijos, sI antes simbolizado
pur monumnentos mudog, aliora por la imprenta,
organo vivo de lag generaciones.

Hénos aqui, Por alge sentimos ideas en in
frente v anhelos en el corazon. No hemos naci-
do de ke nada para viviren clla y volver & ella.
zensas serdn las fuerzas; pero la fé hace mila~
arog, ¥ subre el grano de mostaza del Evangelio
puede cimentarse un mundo. '

Si valemos poco nosotros, hagamos valer &
nuestros mayores. ;Benditos ellos, que merecen-
briliar como faros en nuestro camino!

La virtud del uno, la ciencia del otro, de éste
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el valor, de aguél la lealtad, ora el ingénio, ora
1a osadia, ya el arte, ya el podet, quien modelo
de noblezn, quicn tipo de idealismo, cudl repre-
sentando la genialitad de nuestro pucblo, cudl
simbolizands nuestras carisimas liberfades...
Ved ali ¢] panorama que desplegaran las pagi-
nas de este libro.

Rasguemos el velo que oculta tanta helleza,
v luzca” nueva Frine, 4 los avidos ojos de una
Juventud entusiasta. | -

Separcmos de Jos escombros de las edades la
maleza que amoutonan los siglos, y escrutemos
come Arnndel los marmotes que guardan en
eferno relieve nuestros 1mas preciosos florones,

Estudio para unos, admiracton pava oiros.
honor para los propivs, emulacion para los ex-
traitos, ejemplo para todos, 1a semblanza de an
héroe, de nn sibio, de un artista, de woa mujer,
snporior & su sexe, no puelde, no debe dejar en
el parasismo de la indiferencia 4 todo el que se
precie de abrigar un talento claro, una fanta-
sia apasionada, un corazon seusible, an alma
cn fin, capaz de reflejar en si misma la grande-
23 Agena. : .

Abrid & In ventnra los fastos de la olvidada
Galicia

Patria del saber, cifie & su frénte las diade-
mas que supieron tejerle sus filssofos, desde
Prisciliano, infortanada victima de ln intole-
rancia, hasta 1"cijéo, hijo favorito del aplause
europen.

Patria del arte, vinenld en sus escogidos cl
numen que cincelaba el escado de Annibal y
gue, centarias despues, habia de redimir el gé-
nio ibero con !as iuspiraciones de Castro.

Patria de la pocsia, 4i6 4 Espaifia una litera-
tura propia y genuina cuando apenas asoma-
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han los albores del Iienacimiento, innorializain-
do & Macias y 4 Rodriguez de Padron.

Patria de 1a {8, ostenta en su escudo el caliz
del dogana que of Zebedeo imprimio en la frente
de sus hijos y que freundd los talentos de Oro-
sig, de Lemos y de Diego de Muros.

Patria de! honor. hizo eternos los nombres
de IMerpan de Castroy de Rodrigo de Villan-
drando, nno el mejor caballero &1! su siglo, y
otro el ideal mas porfecto de la hidalguia es-
paiiola,

Pateia de In guerra, vi6 salir de sus hogares
i los jefes de 1a Reconqnista y & los capitanes
de las atrevidas empresas, como Andrade el
vencedor de Sicilia, Lingo el triunfante domina~
dor de Canarias.

Patria del poder. presté brios al esforzado
hrazo de Teolosio, ¢! duefio del imperic roma-
ne: al snevo Recelavio, e) primer rey de la cvls—
fiandad; 4 los dos Alfonsos, que clavaron el
pendon de Castilia en las luengas tierras con-
guistadas con la pnnta de su lanza, _

Pidria de fa hermosura, corond de flures sus
famasas mujeres, ora sU3 virgencs, ora sns rei-
uas, ora snus heroinas, levando como herencia,
e amor la memoria de Equeria, de 1nés de Cas-
tro, de Marta Pita.

;Como no enardecer el espirvitu, evocando
osas radiantes figuras de nuestrd pueblo, som-
hras del pasado que vagan en la atmésfera del
presente, hablindones en ¢l arrallo de nuestros
lmares, en el suspiveo de nuestras auras, en el
aroma do unesiras flores. que son los mares, lag
auras, y 1as flores de su hogar, hogar sacrosan—
to, para cuya Lonra fneron pocas todas las
ofrendas de nuestra inteligencia, todos los tri-
Latos de nuestro corazon, todas las armenias de
nuestrs lira! -
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Las glories de (falicia yacian en el olvido 0
adornaban injustaniente los fastos de otros pai-
ses. Bste periodo de erition s menng gue de
entusingo por in historia patria. da & eada cual
lo snyo. Fuerzn es gtie hablenws, s1 fengan nos
conceds el cieln para a preciar sns dones: fueesn
e que repitamos con tos hijos del pueblo he-
breo: sinos olviddremos de ti, hogar de nues—
tros amores, dése nuestra memorin al olvido;
péguess la lengna 4 ia oarganta, st cesarve en
tus alabanzas, santwario de nuestra valia,

Nosotros Hevamos una piedra para el odifiy
cio. Si teazamos el boceto, otves acabardn el
cuadro. Asiempieza el incendio por la clizpa, ¥
por la gota la cascada.

. Prenda de admiracion, no fausto de sabidu~
ria, queremos snscitar en este Hheo con las imi-
genes del pasado,

Nuestros poetas, artistas, filosofos, guerre-
r0%, marines, principes, diplomaticos, prelados,
nuestras mujeres, v en una palbra, todas lag
grandezas de (Ralicia representadas por sus per-
sonafes ilustres, constitniran esta GaLenia.

Sinotan felices como Platarco para animar
e3ns muertos, poderosos en cambio por of amor
a la patria, inconmoes nuestrs obra, no indigna
de la atencion, 4 pesar de su modestin. Tambien
lag violetas son flores; v asi como ellas crecen
¢n los aledzares y en ias cnbafias, pevfaumando
tronos ¥ alquerias, asi nosotros csperamos que
estag piaginas, lonzadas 4 In vida no siempre
clemente de la publicidad, simbalicen la semiila
de 1a pardbola, gue llevada por los vientos & una
¥ otra zona y fecundindose por bienhechora Hu-
. via, rinde con creces los mas opimos frutos.

Esa lluvia es el favor con que los hijos de
(ralicia, esparcidos aqui v alld, y en general el
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publico amanie de aquel nobilisimo suelo, reci~
ban muestro humiide tibra.

Que la idea «dule pairia le engrandezca y le
-preste cocantos. pequefio ¥ arldo como va i las
prensas, Que Dios bendiga nnestros afanes, ¥
108 olorgne nor aunico preiwsio, si tal merecemos,
gl var y Galivia hourada como es justo.

Lasnire el cielo nuestra pluma, ya que coro
Isaias purificado por el dsena d+l taberndculo,
nos postramos ante ¢l Sefior, ofresitndole nnes-
tra miseria, :

Feee ego widfle me; héme aqui, enviame.

Prodosio Festeire Lorres.

3adrid Abril de 1874,






PROLOGO,

Al ipiciar la (ALERIA DR GALLEGOS ILUS-
TrES (1}, pudieran ocurrir dudas acerca del ér-
den mas conveniente, oportono y l0gico que se-
guir en la exhibicion de sus semblanzas.

Estudiande las ventajas v dificultades de
unos y otros, nns hemos decidido por presentar
en agruopaciones homogéneas 4 todos los que
adquiriercn 6 merecen adauirir un puesto emi-
nente ¢n la historia, debido a una misma causa.

Parece esto lo mas natural y mds fundado, v
ast lo reclama la unidad de todo trabajo escrito.

Pero aunque no hinbiese en nuestro shono
otras razones, de sobra nos justificaria el titulo
de estc libro. Vamos & recordas los gallegos
ilustres; ¥ la gloria de uno precisamente suscita

-1a imagen de otro, si éste ha llegado 4 aquella

gloria por igual camino. Dante agrupé en el

araiso y en el lnflerno los hijos de una virtud

¥ de un vicio: nosetros mostraremos juitos en

el templo de Ia fama los hijos de la ciencia y del
arte. de la guerra y del valor.

Cuales fueran los primercs en la (RALERILA.
ha sido la segunda cuestion que meditar. Con—-

{1] Creemos deber de justicin hacer aqui memoria del
melogrede Diaz de Robles, que empez6 la publicacion de los
TiPos NOTABLES DR GALICIA, BUNQUS RO COROCEMOS lopogui-
sime de est obra gae vio la luz, :
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fesemos que en ello no paramos mucho la aten-
¢ion, toda vez que para nosotros son iguales las
grandezas del ‘giénio, basen sobre lo que quie-
ran.

Asi, pues, si optamos comenzar par 1aestros
poetas de la Edad Media, no podremos dar de
elio més que razones de congruencia, no sien—
do la altima y mas despreciable el prosar que 3
Galicia hiceule falta vindicaciones mejor que
panegiricos; fendmeno facil de pateniizarse,
partiende de nna triste realidad. ]

Cuando un pais es sencillamente desconoci-
do, bastala alsbanza para atraer las miradas
hécia ¢l. Mas cuande no solo es desconocido.
sino tambien calumniado, procede la defensa
anies que ¢l encomio.

Alora bien: entre loy ingnites {asi deben Ha-
marse) arrojados al rostro de Gaiicia, ocupa_ el
primer lugar, tanto por su procedencia del Feé~
nix de losingénios espafiol's como por fa po—
pularidad que ha alcanzado la peregrina espe-
cie, aquel sabido verso que refirtendose & nues-
tra patria Iz luma:

Nrnea feviil en poetas .,

verse difamador ¥y mentiroso que parece ingrei-
ble brotase del hombre que hollé un diala tie-~
rra natal de Trille y "Figueroa,ffsin doda cou
escnso tiempo para apreciarla, y que dobid
nante fué al margués de Malpica, al conde de
Lemos v al dugue de Sessa, gallego ol prime-
o, galiego y poeta el segundo, hijo de galle-
gosel dllimo ¥ su propie testamentario,

Sobre las fatalidades que sumieron & Gali-
cin en el abatimiento del siglo” xvn faltdbale
ese latrocinio de su mds legitima honra, y lo
sufri6 cumplide.
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HO'.Y por fortuna ne significa nada la eritica
de un homhre contra la critica razonada, im-
parcinl ¥ justa de un siglo que sabe apreciar el
merito ¥ eolocarle en el lugar que le pertenece.

En desagravio de ngquella imputacioun, si ras-
tres ha dejado goe cleguen al vulgo siempre
_irreflexiveo ¥ prepense & pollerfas, queremos

incoar esta coleecion de semblanzas cou las
de los poetas gallegos de la [Bdal Media,j se-
gaidas en otro tomo 6 tomos ¥ en sazon oportu-
na de los vates del Renacimiento literario y de
loy de nuestro siglo, en el que parece han re-
verdecido los mejores lanreles de ias letras ga-
Tlegas.

Digno de la atencion mas escrupulosa es el
movimicento infelectual de (valicia en agquellas
epocas, cspexialmente en el siglo xv c¢uando
pudieron wierisrse nuestros padres coan poetas
de lns mas nolables de Fspana, los enales tro-
viaban, ora b la dengua de Castilla que in-
tentaba desplegar su inmenso génio, ora cn el
idioma de las riberas del Miflo, ya formadoy
enriquecido con uoe literatnra peculiar y en-
vidiable.

Los nombres de nuestros mas artiguos tro-
vadoeres han llegado hasta nosotros desposeidos
de la mejor credencial: de sus obras:

. Pero en cambio de esta deplorable peérdida,
comun A muchos paises, contamos con dulees
¥ amorosas estrofas de Macias, las enficientes
para galardonarle, si aun cabe galardon sobre
In memoesa popolaridad del cattor del Ulla;
conlamos con todas las obras de Rodriguez de
adron de qne hay noticia, legado en verdad
mestimable y que ha de aquilatar bastante mas
de lo que esta hoy su mérite, elevindolo 4
principe de nuestros poetas; contamos) con los
versos de Perez Patifio, en cierto modo més



—16—

amador que sus compatriotas, pues amaba &
pares las mujeres, y asi intrincaba sus situa-
clones comnd sus metros; contamos, en fin, col
las liras de nuestros nobles, el conde de Cas-
tro, el de Altamira y otros favoritos de la musa
patria, que en amigadble consorcio de letras v
armag tejieron coronas que depositar & los piés
de la fecunda y podétiea Galicia.,

Sean, pues, sus mnombres los que abran
nuestra GaLRRIA, ¥ sean por tagto los primmeros
4 honrar y vindicar la tierra en que recibieron
vida, nimen y arpas.



FERNAN GONZALEZ DESAN]

l‘ropm de nina obra fundamental .
{urp, v uo de estas humildes paamas* es el
indawal‘ los ovigenes de la poesia de unanacion
0 comarca.

Il amor 4 la tierranatal,unido 4 ura erudi-
cion sin ¢jemplo, hizo sospechar 4 nuestro fa~
moso Lkenedicling Sarmiento si la rima habria
nacido en Galicia

Buen deseo mds ¢ue solido apeyo tuvo el
awtor de ks Memoras para lo historia de
e pocsiu y poetas espaiioles.

Despues del periodo de literatura pri-
mitiva (si asies licito llamarla), y del que
le siguid inmediatamente cuande Roma se
alzd duefia del mundo, trayends con sus
eslandarfes unza civilizacion, un dogina, un
arte uneve y fundandoaqui por consiguicn-
te unpa literatura hispano-latine, aparecid cl
romance, corrupeion de lalenguna de los do-
minadores y germen de la que fué desarro-
lld ndose al par Je la libertad ihéri('.a,_)haslé

g

-
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lener en su apogeo un siglo de oro, el siglo
de Cervantes.

La poesia popular, espontinea, hija del
sentimienlo y de las pasiones, nacid con las
lenguas vulgares. Sus moilumentos, anénimos,
como todo lo del pueblo, conslituyen Ia ar-
queclogia lileraria; ¥ no es Galiciala pdtria
mas desheredada de cantares de Geste roman-
ges y lrobas en embrion que ncupardn, esla-
mos seguros, capilnlos notah as de la historia
de nuestro pocsia,

Para atestiguar Jos servicios de nueslros
mayoresen la gaya ciencia, filtannos en ver -
dad sus obras crudilas. Tenemos no ghsian-
te, dos fuentes principales de nociones, las
inicas posthles de obtener relativas 4 los va-
{es que Drillaron cuande apenas despantaba la
aurora de la literalura sacional.

Es unala célebre carta de [ilige Lopez de
Mendoza, marquesde Santillana, al condesta-
ble de Portugal, en la que se contiene un re-
siimen tstorieo interesantisime para Galicia;
y es otra la coleceion de Nobiliavios en que
puede hallarse noticia de trobadores, ya que
no dei pueblo, 4 lo menos de los perténecien-
‘tes & las familias sefioriales.

De todos nos servimos.
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Probablemente por los afios de 1440 es-
cribia el margues al condeslable sus fetras, de
las cuales transeribimos lo mas esencial.

«...F despues faliavon esta Arte, que Ma-
»yor se llama, et el Arte comun, creo en los
»Reynos de Galicia ¢ de Mortugal, doade no es
»de dubdar que el exercicio de csias sciencias
»mas que en ningunas olras Regiones et Pro-
»vinecias de la Espana se acostumbrd; en tan-
»10 grado, que no ha mucho tiempo, quales-
squier Decidores 6 Trobadores de estas paries,
ragora fuesen Gastellanos, Andaluces, 6 de Ia
»Extremadura, todas sus ebras componian en
«Lengua Gallega & Portuguesa. Actierdome
asefior muy magnifico, sicndo yo'en edad na
»provela. mas asaz pegqueno mozo, cn poder
»de miabuela Doita Mencia de Cisaeros, en
»ire otros libros haber visto un gran volimen

»de Canticas Serranas, Decires Porlugueses y
»Gallegos; cuyas obras, aquellos que las leian
sloaban de evenciones sctiles ¢ graciosas y
»dulces palabras. Habia, cn otras, de Juan
»Svarcs de Pavia, ¢l qual se dice haber muer~
»lo en Galicia por amoves de una Infanta de
»Portugal, E deolro Fernan Gonzales de Se-
»nabria. Despues de ellos vinieron . Vasco Pe-
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»rez de Camoens, é Fernan de Caseais, & aqucf
»grand enamorado Macias, del cual no se fa-
ilan sino canciones, pero ciertamentc amoro=
»sas é de muy fermosas sentencias, .»

Prescindieado de 1a luz que arroja sobre
Galicia en general la carta del afamado poela,
nos coneretaremos & recordar el primero de los
queen elia cita, por mas que solo fuera dese
cendiente de los gallegos condesde Limia (1)
para venir 4 nuestro Fernon (Gongales de
Sandbra.

HI.

- Unicamente nuestra memoria nos es dado
consagrar al trobador del siglo xu.

~ El comentador Faria, testigo 1mpareial por
ser Porfugués, afirma expresamente que los
Seabras, Senabrias 6 Sunabrias eran caballeros
de Galicia,

La Puebla de Sanabria pertenecit 4 nuces -
tro terrilorio, mientras el caprichio de Ios
hombres no 086 deshacer lo que habian hecho
la geografia.el idioma y la iradicion. Asiador-
nan hoy la historia de otras provincias los
fastos de las antiguas comarcas gallegas.

(1) El apellito Paria de Juan Suaver debe rectificare
Paiva. Asl se le lHama en o} Nohiliario del conde D, Padro
de Portugal, quien dice ademws deel, gue fue  hijo

do D, 3uero Paez y esposo de Donia Maria Annes. Sarmiento
ie supone nacido en 1440,
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Masden, crilico descontentadizo hasta g
exageracion, dio 4 nuestra pitria lo que tan-
los han querido arcebatarle. (2). Demosle no-
sotros lo. suyo, dandole & Iernan Gonzales
de Sanabria, -

{2} Seguncl auterda ln Hisorig eritica de Espaie, Ga-
licia eomenzaba en el Ducro, limite wmeridional, ajanda. el
oriental desde el puerte de Santilians 4 las fuentes del Bhro,
¥ sigwiendo desde agui por Leon & Zomora, La parts Notie ¥
Deste comprendinge on 1a costa cantabra y oceednica. La pro-
viscin sedividia en dos grandes puebloes: gallegos ¥ astures,
Los primeros {propiamente dichos) liabitaban en Galicia -y
Portegal hasta el Ducro; y los sogundes en Asturias ¥ Keoh
hasta el mismo rio.






VASCO FRRNANDEZ DE PARGA,

Suerte igual que & los anteriores cupo &
este poeta, tambien dJel siglo xu1, cuyo nombre
leen unos Praga, olros Pirraga, pocos Prego
y los mas fundados Parga.

El citado Nobiliario dice terminantemente
Vasco Fernandez de Praga. de Galicia, fuc
buen trobador.
~ Hillase Parga por las comarcas de l
Corufia, y formd ¢! patrintonio de una anti-
gua familia seflorial,sin duda la de Vasco.

Es de notar que Namando et conde D. Pe-
dro trobadores 4 secas & la mayor parte de
ellos, aflada & Fernandezde Parga el califica-
tivo de buen frobador,






USTEDAN. AYNES DE VALLADARES.

Hijo de 1. Juan Rodriguez de Valladares ¥
do Bl Maria Fersandes, y quizd deudo de
Fernan Anoes el caballero de Allariz, florecid
estelrobador del siglo xur.

Citanle ol marquds de Santillana y el condé
D. Pedro de Portogal, asignandole Sarmiento
por patria Galieia.

En lis cercanias de Vigose alzala casa
solaricga de Jos marqueses de Valladares, cuya
famitia Nevo este wnismo apeliido,siguiendo la
coslumbre de la Edad Media. El pocta perte-
necid & ella, pues de otro modo no eonsta~
via su nomnre en el Nobiliario,

Nada hu quedado suyo.






GARCIA ROMBU DE SOBRADO-

Troneo de una ilnstre fumihia y emparenta-
do con el monarea por su malrimonio cou Dotia
Urraca Alfonso, hija del'rey Alfonso IX y de
Dotta Gil de Soverosa, Garcie Romen esuna
de las mis bellas Giguras historicas de Galicia
tipo de caballero andante, y protagonista de
romaneesecas levendss.

Rirvid 4 Alfonso VHI de Castilla, y bajo su
hanideragand blasenes en la ¢pica jornada de 1as
Navas de Tolosa, ol ano 1212,

Dado i galanteos v 4 amorosas cmpresas
realizo el 1deal de su sizlo, siendo procurado
afanosamente por Ias damas para desfacer en-
tuertos; temiendo por los malog caballeros,
que no se alrevian & quebrar lanzas con. tan
diesiro justador; v buscado por los reyes, cu-
ya privanza obtuvo, casindose con una mu-
jer de sangre real y csclarecida prosapia ma-
terna.

Amante de Iz gaya ciencia, no menos
que de Iz hermusura, componia trovas y ro~

e 4
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.................... —

mances, y merecié ser llamado el cisne de
Leon (1.

Regalibanle las bellus airosos corceles
para iorneos, y fu¢ tan mimado de Capido
como de Apolo.

Réstanos tan solo el reaucrdo, grato en ver-
dad, deesie poeta gallego del siglo xur La
literatura oo ha side tan afortunada como
la leyenda, y deplora perdidas las ohvas poé-
ticas del cisne de Leon. :

{1} Dasde Sancho Il muerto en 1072, Galicia queddin-

corporada & la covena dw Leon, cuya capital lo fug de am-
bos reinos,



VASCO PEREZ DE CAMOENS.
I

Conforme nuestros poetas van acercan-
dose 4 nosofros, va Ja historia dando deta-
lles mis precises de cada uno, Llegamosal
siglo x1v, y Vasco de Camoens ocupa una
pdgina, digna precarsora de las delsigio xv.

Descendia el vate de Fernan Garcla de
Caamaiio, el buen capian que en la con-
quista de Almeria obtuvo el titulo de vale-
rose y nunea rendido, y primer feudal de lz
casa representada hoy por los sefiores de Ru-
bianes, (1) y por s wnarqueses de Villagar-
cia,

Pero si tales timbres nobiliarios podrian en-
orgullecer 4 una familia, més gloria le rinde
el heeho de haber dado sangre vy vida al gran
genio ihero, delicias de Portugal y. lonor de
Galicia, Luds de Comoens,

Ya que no nacidos cn st propio ‘suelo, dé-

{1} El sefiorlo de Rubianescﬁ;zcl de Lazeano son fos dni-

cos que tienen aneja la Grandezs de Espafia de primera
clase
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benle al menos oriundez ¢l ;'cz‘eadua-r_'&?z_ﬁmﬂ
stada, ¥ ol inmortal Cervanites, cuva famiia
contaha en Galicia quinientos attos de lealtad v
serviciosal ver Ia luzel Lalore del Quyole.

Faria,comentands el poema de sucompalrio—
la y estudiando lodos fos anlecedenles velali—
vos 4 Camecens considera este apeilide como

gallego y corrompido de Caamatio.
«Estos Caamodios —dice,—son de la casa

«de Rubianes, que es hoy ol solar y mayorazgo
«entre Pontevedra y Villagarveia. Lo Portugal
«liene principio la familia de este apellido(eon ™
«alguna corrupeion, pucs dicese Camoens) en
« Vasco Peres de Camoens,que desde Galicia -
¢pasd 4 serviral rey D, Fernando de Porfugal -
et afio 1370.« -
Cuando Iz revolucion elevd 4 este sélio 4
Juan I y 4 Dofia Bealriz, declardse per ellos el
apoela. «E estaba por el rey Vasco Peres de
"«Camoens, que cra un cabaltero natural de Ga-: .
licia, eriudo del rey D. Fernando e Porta- -
.gal, ¢ tenja la villa é eastillo de Menquer.(f)«
Sucedid csto por los afios de 1384,
Santiflana 6116 4 Vasco de Camoens to-
mo poefay confemnpordneo de Mecias IFaria
no dice una palabra de ¢ en csle sentido, .
lo cual no implica inconvesnicate, por co-'

{1} Crénice de D, Juen 1: pig, 195,
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nocer et erudilo comentador la carta del
marqués, Y 416 que esto le privé de agra-
dables reflexiones sobre el cantor de la Lusia-
da, descendiente del poela gallego, que pa-
recia haberle legado con el nombre la ins-
piracion, -

Un desafio fué lo que obligh 4 emigrar
4 Vasco Perez de Camovens, lance propio de
aquetlos liciposde amores, que tal vez cau-
89 el extravio de sus obras, ya por la hui-
da de! poeta 4 Portugal, ya luego por las
revuellas de este pais, en las que tomd una
parte tan activa.

I,

St no poseemos versos de Vasco de Ca-
moens, dque quizd osién sepultados en el ol-
vido mientras permaneczea inddito ¢l tesoro
de los antiguos Cancioneros, podremos 4 lg
ménos supeaer que giénero de poesia -culfi-
v, fundados en una circunstancia de su vi-
~da y en las canviones que le fueron dedi-
cadas por olro poeta,

Tener un desafio por amores, supone na-
turaimente amor. Dada la indole arcidica
del sigio xiv y l¢ privanza aleanzada por gl
genero erlico en que brillaron Macias y
otros trovadores contempordneos de Vasco,
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i los cuales le une Santillana, no serd gra
fnito afirmar que aquel cullivd las edntigas
de amores, exhalando en dulces querelias sus
tiernos sentimientos.

Ademis de eslo, leemosen el Cancione-
ro de Baena algunas pregunias, respuesiag,
y desires, del fecundo Maestro Fray Dieg
de Valenciz, dedicados 4 Vasco de Camoens,
Sabido es cuante se estild esta correspon-
dencia poética entre fos rintaderes del Liem-
po de los Trastamuras, y comn aguzaban el
mgenio los pregunlones y pragunlados con
enigmas y sudilizas, que habiin de propo-
nerse y esplicarse oo estrofas no solo de
igual combinacion, sind de iguales conso-
nantes muchas veees, Asi, pues, con la fee-
tura de los versos de Diego de Valenein ob-
tendretnos una especie de roproducion al
contforny de los versos de Yasco de €a-
IMOENS.

Conyiene advertir antes, que on el Can-
clonero se dice Yasco Lopes no Peres, co-
mo le ilaman todos Jos que de & as ocu-
pan. Errata material, Bien esplicable en ua
copista, v de minguna lrascendencia, por ser
el segando apellido el esencial de fa dpnea
sigrificindose solo conel privero haber le-
nido por padre un Lope 6 un Pedro, se-
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nﬁ—f‘uera aqucél Lopez 6 Perez, Los editores
del Canecionero reclificacon Percz de Camoens.

Nitese tambien que los meatros de Diego
de Valencia fueron fzchos é ordenados contre
Vasco de Camoens. La palabra confra noin-
dica la sitira ¢ dennvsto, y si muy buena
amistad & inteligencia. Como los desires po-
nian en tortura el ingenio, eran efectivamen-
le mods . en contra que en pré de quién reci-
Ma la dedicatoria, cuyo relorno era im-
prescindible. -

La primora composicion de Valencia di-
ngida & Camoens, versa sobre el fénome-
no de disolver el fucge todas las cosas y
congelar el agua que llueve converlida en
granizo. »Esta progunta (dice Baena) «tiso &
ordend el dicho Maesiro Fray Diego, contra
«Vasco Lopez de Camoens, un caballero de
«Galisia.»

Pero conviniendo 1110]0!' 4 nuestro pro-
posito Tas respuesias, , porquereflajan 4 sa
manera las  preguetas, pasamos 4 recordar
ofa segnnda dedicatoria, respussta que did
«e] dicho Maesiro Fray Dicgo contra el di-
echo Vasco Loper,« Hélg aq;i{'

Question me fué puesm asaz provechnsa

¥ bien me paresse que es de natura,
K su fundamento es de tal figura
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En commo la agua matar fuego osa:
Pues esta tal obra non es espantosa,
Dos cosas contrarias poder se ligar,
La una contra, ¢ de sy alcansar
Relampagos, toriscos & {via pedrosa.

IZ puesto qut el fuego non pucde espesar,
Pero sy sobeja conviene que lo faga
E por su calidat lo sotil desfaga,

Dexando 1o dure por pedrificar
De sy con Ja nuve fria encoutrar,
Juntando Ing otras gue son medianeras,
Formarge las frias de muchay maneras
Por estos vontrarios asy se juntav,

© [ynida.

Asay qu‘ el fuego con agena friurn
Congela los cuerpos con su grant ardsdura.
Maguer los disuelve ¢ por propia calura;
Ca si fues zobejo, puede resfriar.

Trata la tercera erespuesta que fiso ¢ or-
»dend eldicho Maestro Fray Diego de Yalencia
scontra el dicho» de los misterios de la crea-
cion; y en fin, dice el cpigrafe del uliimo poe -
mita: «Bsto'desir @ manera de pregusta fiso &
rordend el dicho Freay Diego contra Vasco Lo~
rpez ge Camoens, gallego,» De ¢l entresaca-
mos algunos versos:

4

Vazco Lopea amigo, Dios vos consuele,
I mas vos eusalse en onrra & bien,
Que vos me digades de qual parte vien
Deslir sienpre jay! ¢ nada uon duele.

LT )

Por ende, vos digo de sug daiios cunta
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(jue avades cura por dar me rremedio,
E me declaredes en este comedio
Commo sse Connsce }101‘ caussa conjunta.
B vos commo sabio dad me letuario
De los cordiales & d° estomason,

u mucho me dafia aquesta passyon
I vos levaredes de mi buen salario;
Ca nov se me escusa faser inventario
51 vos non poucles aqui vuestras manos:
Por Dics, Vasco Lopes, los viejos & canos
Mandat los regir por huen ordinario.

Al terminar estos apuntes sobre Vasco Pe-
rez de Camoens, plicenos fijar la aiencion en
el epiteto de sabio que le da et doctor francis-
ano, hijo de la aniigua Coyanza.

Dejemos ast bien presta la fama de! noble
& inspirado ascendiente det poeta épico de
Portugal. '






MACIAS.
1%

Macias, ¥iéla luz en Padron. no lejos de
las amenas margenes del Ulla, el rio que se
desliza suave poc alfombras de flores, para mo-
rir en las deleitables playas de Arosa

En estas bellas comarcas, que Galicia os-
tenta como un trasunto del paraiso, aprendid
el tierno doncel & vivie la vida del poeta..

iCuintos suefios de amor, de gloria y de
ventura bullirian en aquella frente, destinada
por la adversidad no 4 cefiir la corona de mir-
tos, laureles y rosas; si 4 llevar la punzanie
orla de espinas, trisie patrimonio del artista en
la tierra!

Siguiendo las caballerescas coslumbres de
la época y del pais, no menos que ol impulso
de su corazon eniusiasta, Maclas sirvié al cé-
lebre D. Enrique de Aragon, marqués de Vi-
llena y gran maestre de Ia érden de Calatra-
va, famoso en lelras como ei cdrtes de amor.

Solo del primer noble de Espafia, deudo -
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del revy p"er clcl mismo como |ci"r- de una
milicia religiosa, solo de un pricer que com-
prendin of talenla, quiso ser ecscudero Macias:

.

Eloira, una do 1zs damas dol maestre,cau-
livd con su hermosura y sus gracias el cora-
ron de! gailegdh dnnecel, gue de enfonces no
sapo vivir mis que pava ella,

Tan ardiente pasion prestd alas 4 la rica
fantasia del powsla, y de aqui brotaron las
canfigas de amores, qu» susurraron duleisi-
mos ecos en tos oidos de fa dama.

Sensible 4 la lira del trovador,.clla res-
pondid & su éarfio, v eslrechos lazos unieron
aquellas dos almas, nacidas la una para la
otra.

Llego un dia que el de Villena ordend 4
Macias, partiv junto & D. Envigue U ¢f do-
liente, que ansiaba conocer al vate del Uila,

Este dejs apesarado el nido de sus amores,
Jaen, eiudad en gque habitualinents el margunes
regidia,

Liejos de la mujer amada, cantd Macfas su
constancia y leallad, el fervor de st pasion:
¥ la hermosura de su amige, anhelando ol
instante - de volver 4 su lado. - '
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Cuando lueid esta aurora lan suspirada,
volo ¢l pocta & Jaen.....

iAy; Su dema era la esposa de IHernan Pe-
raz de Vadille, sefior de Porcuna!

I,

El desgraciado amante se laments de su
suerte, bien que con el consuelo, crimingl
por una parte, de sor querido por su anligua
seiord. -

Esta habia eedido su mano al de Pm'cuna
ohudeciondo la orden de los marqueses.

Macias, siempre buen amador, 13 sicvid con
la misma ¢ y confianza que antes.

El hidalge, sabedor al fin de aquel seereto,
no quiso matar al preciado doncel; pero contu
sus cuitas al magnate.

D, Tnrigue reprendié al trovador, quién.
viéndose alajado por todas partes, crecié en
amory en deseo.

Yz, pues, que of consegjo ni razon valian en
contra, el maestee, con gran descontento pro-
pio por no haber s:bido 4 tiempo los amores
de Macias y tenae que proceder 4 la sazen en
favor de Vadillo, mandd llevar preso ab poela
4 'Arjonilla, fortaleza de la drden 4 cineo le-
guas de Jaen.

En aquellas tristes prisiones se doha el in=
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de prorrumpicen flébiles canfigas. desahogo
del espiritu, prenda de su firmeza y profesta
de lealtad 4 su dama.

¥,

. Sospechd el de Poreuna que Macias, aun
preso, envieha sus irovas 4 fa reina de su
corazon. ,

Tanta inuiclud no cupo en el pecho del
ofendido esposo, y ardicndo en celos, vold d
Yeogarse.

Gahallero de adarga v lanza, salid de Jaem,
partid & Arjonitia, y llegando 4 la cireel en
que Macias ostaba, oy cantar asi al trovador:

Seflora, en que fyansa
He por clerto syn dubdansa.....

Yib entonces al aborrecide vival en la ojiva
donde la eancion sc preludiaba, v le arrojd su
lanza, wue traspasd con funeslo aciertio ¢l co-
razon del leal amador.

Macias murid con ¢l nembre de Dfeira en
los ldbios.

Y.

Hernan Perez de Vadillo kavo al fronterizo
reins inoro de Granada.
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Bu vinda, ta querida del trovador gallego,
pobre-viclima de amores y delores, murid po-~
o despues.

El caddver de Macias fué sepultado en la
ielesia de Santa Calaling del castillo de Arjo-
nitla, a donde le llevaron en hombros los ca-
balleros mds nobles de Iy comarca.

Sobre su tumba se colocd por drden del
gran macstre In lanzu quo fe habia trespasa-
do, y se gravo la siguionte estrofa de una de.
sus eantigus:

Aquesta lansa sin falla
1Ay eoitado!
Non me la dieron del muro
Nin la pryse vo en vatalla
PMalipecado!
Aas venicndo & iy seguro,
Amaor falso ¢ perjuro
e firlo syn tardansa,
Y fuc¢ talla mi andansa
Hyn ventura.

B

vl

Las prodducciones que se conocen de este
prolotipo de! amer tierno ¥ acendrado,indueen
d colscarie en ie cscuela provenzal, por lo que
§& suponc con sabrade fundamento que su se~
fior le inicid, movido de sas aficiones, en el
estudin de la gaye doctrina. En cllas brillan
to das los cuslidades de la escuéla provenza
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y se vé reflejado el cardcter de las produceio-
nes de D. Eoriqae de Aragon. (l).

Cinco son las cantigas de Macias que nos
eonservd Baena en su Cancionero, ¥y que
transcribimos 4 continuacion como la mejop
ejecutoria del pocla, sin poner,variar,ni supri-
mir letra glguna.

La primera, escrita en gallego, dice asi:

Cativo de mifia trystura,
Ya todos prenden espanto
E preguntan jqué veotura
Foy que me tormenta tanto?
Mays non sey no mundo, amigo,
Que mays de meu quebranto
Diga desto que vos digo.

QQue en ben sée nuncs devia
Al pensar, gue fas folya {1}.

Cuydé sobyr en altesa
Por cobrar mayor estado,
E cay en tal pobresa
Que moyro desanparade
Con pesar 6 con deseio
(Jue vos dyrye mal fadado
Lo que yo he hen obelo ().

Cando o loco que (3} mays alto
Sobyr, prende mayorsalto.

{1} Alcsniara Gavein: Historia de la Lileratura Espafiola
(1) Al penser, quel fas folya; pensar obra cosa, gue seria
Jocura. - )

(%) Lo que yo ke ben obeio:]lo qus tengo bien lo veo
(8) Quererrate material, por evee. som T
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Pero que prove saudese (4)
J'or que me deva pesar,
Mifia locura asy cresse
(Jue moyro por en torvar; (5)
Pero mays non averey

Sy non ver ¢ deseiar -
K por en {1V asy direy:

Quen en careel sole bivig
Iin carsel deseia morir.

‘Mifia ventura en demanda
Me pnsa atan (2) dubdada,
(ue i corasoun me mandsa
(ue seia sempre negada;
Pero mays non saberan
De mifia coyta lasdrada (3)
K por en asy diram:

Can rravioso e cosa brava
De sn sefior se que trava.

No anotamos las variantes que se observan
en algunos codices, dands la mayor autoridad
& Baena, contempordneo de Macias. La segun-
da estrofa ¢3 algo diversa ‘en un Cancionero,
manuserito de In Biblioteca Real. La tercera,
léase d2 un modo 0 otro, os oscura.

4y Saudece, otroa leen sandece .

{3} En torper un soblol vocablo: trovar,

1Y Par en: por eso,

2] Adan; . ) o . .

{3) Lesdrade: lucerads, del latin lacéraie, sufrir, pauar,
padecet, trabajor, Co .
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VH.

La gegunda cantiga no es menos tierna. Su
ultima estrofa es e que se escribié sohre la
tumba del doncel, (4) Véase.

Seilora, en que fyansa
He por clerto sin dubdansa,
T non ayas por vengansa
Mi tristura

L]

E en ty adoro agera
1L toda vya, :
De todo teatmente:
Mienbra te (1) de mi, selora,
Por cortesya,
I sienpre te venga en micote,
¥ non dexes tu serviente
Perder por olvidansa
H tu fards buen estansa
E mesura. (2)

Non por mi meresimiento
(Jue 4 ti lo manda;
Mas por tu mersed conplida
Duele te del perdymiento
En que anda
En aventura mi vida;
Fas que non sea perdida

4} Asi lodice Argole de Molina. Tn los Anales eclesids-
ticos de Jaen ssegura Jimeno que en el zepulera ge lefa solo:
Aqui goce Macias ¢l enamoradn,

(1} Miendra ter acoirdate.
F;é‘fg Mesura: medida. Enlos versos de Magiay, alivio, cons
& -
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En ty mi esperansa,
Pues que toda mi membransa
Es tu fygura.

Non s¢ lugar tan forte
(Ine me defenda
De la tu muy grant§beldat:
Tin ty traygo yo la morte
Syn contenta (3)
Sy me non vala tu vondat;
I por que esto cs verdat
Ay Amor! en rremenhranss,
En meu cor tengo tu lansa
De amargura.

Aquesta lansa syn falla

‘A v coytado!

Non me la dieron del muro
Nin la pryse yo en vatalla
Mal pecado! {1}
‘Mas veniendo 4 ty seguro.
Amor falso é perjuro

Me firid é syn tardansa

E fué tal lami andansa
Syn ventura.

Lo mis admirable de esia cancion os la
profecta que se encierra en sus dltimos versos.
Acaso el poetaino tuvo)conciencia de ellg, y
augurd la palabra To que no presagid 1a mente.

(3} Conente: contento, placer,’
1} iMal pecadol jmala suerte! jdesdichado!’
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VIILL

«Esta eantyga fiso Macias coalra ol Amor,
renpero algunos trohadoeres disen que la fiso
nconira e} Rrey Don Pedro.»

Asi encabeza Baena la signienie inspiracion
del vale, siendo inesplicable el'fin que alyunos
trobadores le asig iacon. o

Ni Macias aleanzd los liempos ‘de Pedro T;
nien la cantige hay alusion, alegoria 6 doble
seatido que recnerde & aducl monarca; ni el
apdsirofe con que empieza y el asunto da toda
eila permiten juzgaria s que como nna im-
precacion at Amor.

Amor cruel ¢ bryosa
Mal aya ln tu altesa
. Dues non fases ygualesa,
Seyendo tan poderose.

Abaxd me mi ventora
Non por ni meresimiento
E por ende la ventura
Puso me en grant tormento.
Amor, por tu fallimiento {1}
E por la tu granf cruesa,
Mi corason con tristesa
Iis puesto en pensamiento.

£ {1} Fellimicator fulte, engain, caida. J1 sentide de la
" esirofe Jird cual seu agui ls was propia de eatas diversas sig-
piflcaciones,
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Rrey eres schre los Rreyes
Coronado Fnperador,
Do te plasc van tus leyes,
Todos an de ty pavor
It pucs eres tal ssefior
Non fuses comunaless,
Si entyendes que 8s proesa,
Non soy ende judgador,

So la tu crnel espada
Todo cme es en omildansa,
Toda duena mesurada
Fn ty deve aver fiansa:
Con 1a tu briosa lansa
Ensalsas toda vilesa,
I abaxas la noblesa
- ‘De guien en ty obo (2} fiansa.

Ves, amor, por qué lo digo
53¢ que eres cruel & forte,
Adversaryo 6 enemiga,

Desamador de tu corts:

Al vyl echas en tal sorte
(ue por pres le das vylesa;
Quien fe sirve cn gentilesa
Por galardon le das morte.

IX.

De las més pulidas. no solo entre las de
Macias sino entre las de los poetas de su tiem-
po, es la cantiga cuarla del Ganclonero Apér-

{2} Dhe: tuvo, de aver; teger,
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pecial, dando cabida al alegérico. Esti cn ga-

llego, como todas las que nos conservd Baena,
g 1 J

aungue su cortesano estilo haria dudario, I}

marques de Santillanz no la cita en so epis-
tola. (1)

Dice deetla ¢! Cancionero: «Esta cantyga
»fiso & ordend el dicho Macias en loores del
»Amor, la qual es bien fecha ¢ bien asonada.»

Con tan alto poderyo
Amer nunea fud juntado,
Ni con tal orgullo ¢ brio
Qual yo vy por mi pecado
Contra mi que fuy sandio,
Denodado en yrd ver
Su grant poder
E muy alto sefioryo.

Con &l venia Mesura
£ 12 noble Cortesya,
La poderosa Cordura,

(1] Tropézamos aqui con una difienltad. Nozolo ol mar-
yuds deja de asignar este cantign 4 Maciss, sing qoe ativmag
ensi carte: «Alfonso (vonzalez de Castro, natural de osla vi-
iade Goedallaxaca, dixo asax bMen, ¢ fize estae Conciones:
»Oon tal poderye. o0 Vedos que dossoriesic,> —Porg obssvvan-
do que el mismo wargues e la Queretla de Amor {insortada
maa ndelante} pone en boca de Macias la primera Con tal alty
poderyo, cabe una soluciat, suponienda que asi Gonzalez de
Cagtro, posterior 4 Magins empezaron con un mismo  verse
canciones diferentes; 6 mejor, que Gonzalex do Casteo, pos-
terior & Macing, glosé la eantiga e oyt Do una v ot

rigtien hay bastantes eiemplos.—Lo mismo podrd decirse de
ngegunda cancion: ~ Vedes que deseordesia, trunscrita on
nuestro capilulex1l como de Maclnz, segun un codice de Ro-
bert 3. Turaer,
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La briosa Losania;
Rreglavalos Fermosura
(Jue'traya grant valor,
Por que Amor
Vencid la mi grant locura,
¥1 mi corason syn seso
Desque las sus ases vydo, (1}
Irailesidme ¢ fuy preso
B fyngqué (2) muy mal ferydo:
La mi vida es un pesso
Sy acorro {3} non me ven,
Ora de quen .
El desir mnef era defeso (£)

Rendyme 4 su altesa,
Desgue fuy desbaratado,
E priso me (D) con erucsa
Onde hivo encarselado:

Las mis guardas son Tristura
& Cuydado en que bevi, (6)
Despues que vy C
La su muy grant rrealesu,

Ny Dusgue los sus ases vwdo: desque vid sus.,... No
podemos fijar o significacion de la palabra ages. Tal cual es-
4 eserita, sole podrin ser meonedas, dado que foern iwosculing,
& ajendo como es femenina, Ages, divinidades de la mitoln-

" gin eseandinava; ui lo uno wi lo otre es aceéptable. Porla
wmanimia con el portugaés azes, podra sospecharse gue
gea-#las, no del todo impropio agui, refiriéndose 2l Amar.
Rectifisando hoces 6 hages, seria aplicableguizs & los de sug
flechas, Tn el castellanoe antiguo las haees significan el vostr,
{hoy lns fases). Lans dltimas interpretaciofics nos parecen las .
s admisibles, o e
{2 Fyngué: quede . oo

{3}  Asorro: socorro. - L

(4} Ora dequen el desiv w ere defesn: pere decivds
qulet me venga el soeorrs) me esti vedado, - T

(3) Prisoma me prendig, sprisiond, cogis: .

(o) Bebf: vivi. I
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X.
La quinta y 0ltima cantiga que copié Bac-
na de nueslro vate, yfque sigue aqui, es la

mds sentida de Macias que la hizo, segun el
Cancionero, «guexéndose de sus travajos.»

Prové de buscar mesura
0 (1) mesura non fallesse (2},
I por menguada ventura,
Ovyeron me lo & sandesc;
Por ende direy de sy (3)
Con cuydado gue me ¢rese
Un trebeilo (4], & dyse asy:

«Anda men corason
Muy triste ¢ con rason.»

Meus ollos tal fermosura
Fueron ver porgue peresse
Mi corason con trystura
I amor non me guaresse {9,
Nin me pone tal consello,
Porque yo prenda ledese (6);
Por en digo este trebasllo:

«Ben puede Deus fager
Tras grant pesar, plaser,»

{1} 0:endonde,.
(1) Fallesse: falta. -
i8) De sy desde alli, deade eatances, desde shors, des-
ues,
¥ (#Y  Trebelln: estribillo,
3} Guarese sana, curg,
\8)  Ledese: alegrin, contento,
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v

Estos trebellos cantey
Con coyta desd* aquel dya
Que mesura demandey
Ii vo vy que fallessia. :
Mesura morroy chamando (1),
E dixiendo & grant porfya
Tal trcbello sospirando:

«Menus ollos morte son
De vog, me corasel.»

Poys mesura non achey
O failesser non solya
Mesura, lo olvidey
E canto plaser avya;
Con pesar que tenno migo {2}
E tristesa toda vya,
Aqueste trehello digo:

Faltan agui por lo menos dos versos que
no se haltan en el cédice de Bagra vy que pro-
bablemente se conteadrdn en los indditos de
fa Biblioleca Real.

XL

En los apéndices del Gancionero (edicion
de 1851, lJa primera desde el inveuto de
Guttenberg), insertd el eminente literato.dsn

i1y Mesura, morroy chamando! muero invoeando consue-

lo. La particula y, como 1a frencesa en. . .
12} " Tenno nidgo: tengo conmiga.
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Eugenio de Ochoa dos compnsiciones de Ma-
¢las, sacadas del Cddice de la Bibliofeca Real,

La primera de ellas es notablisima, por
glosar las palabras de Jesacristo en la crus,
aplicdndolas el poeta 4 su amoroso marlirio.
Preciso es suber que en el siglo.xv iodo era
amor y todo el amor se subordinaba en la li~
teratura. Esa sobrada inoceneia O exlremado
abuso de Macias significan poco, sin emhargo,
recordando que ¢l condestable D Alvaro. de
Luna no tuvo reparo cn escribie esta can-
cion:

3

5i Dios, nuestro Salvador,
Ovier de torar amiga,
fuera mi competidar.

Aun se m‘ antoxa, senyor,
8i esta tema tomaras,
{Jue justas ¢ quebrar;varas
Ficieras por su amor.

Si fueras mantenedor,
Contigo me las pegara,
10 non te alzara la vara
Por ser mi competilor.

Despues de ¢sla, hien puedas leerse sin fan-
lo escéndalo la cancion de Maeias:

Pues me fallessié ventura
En el tiempo de plazer,
Non espero aver folgura,
Mas por siempre entristezer.
Tormentado ¢ con tristura
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Chamaré ora por mi
Dews meus, elle el y
Ll amaz abatany.

{Juien supisse mi tristura (1)
I¢ mi dolor é guekranto
E de mis* adolessiese,
Conmigo fara {2) planto,
Quanto mas si bien supiesse
EI gran ben queu {3} perdi:
Deus meus oly
£t amar adalanay.

La segunda cancion es muy bella. Dice asit

Pues mi triste corazon
Vive de bien apartado,
Con doloroso cuydado
Cantaré este cantar:

«Grant tormento 1n* atormeuta
Desigual,
Pues non sients quien sienta
De mi mal.»

Senyores, non s¢ que diga
Nin 8¢ 4 quien me querelle
Nin 8é carvera que siga
Nin sé bien que me consuele.

iCuytado! yé squé faré?
Pues con esguivoe pensar

1} Este verso nocolsusna con ninguno, lo caal, unide &
la mala redaccion que aparece cu la poesia, indues & crear
que el gne eserlbid el Codice desatind bastante
g {9) Fard: hard {tal ves faria haria.)

{8} Queu: que yo,
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Me convienc cantar,
Esta cancion cantare:
€ Av! g4 quitn divé, 4 quién
Mi tristura? :
Duss de mi, qui es mi bien
Nop ha curay (1)

XII.

Ds un cihice de la bibliataca Turner, es-
tadiado ‘por nuesiros literatos (2), counsta la
exisiencia de una ignorada cantiga de Macias,
que copiamos 4 continuasion para pressntar
reunidas todas las obras que del poela se
conocen: - : :

Vedes qus descortesia {3
Dicen gue no sea yo
De ig que fuy, ¢ 56,
1% serd mistodavis,

ALl seria pecado
En paftic mi corazen

11 Pues deariygie exoaone bias won e eneo:pues uo s eai
da de mi quaen es mi-lien—I%8ta eancion pavece cstar en cas-
tolleno; si Macias ln compnsy en gallego, 6 ha variade mu-
cha da copis en copin,d ha side ttaducida con inteneion deli-
herada, : o

21 Lo vid el primero ol Sr. D, Pascuul de  Gayangos, ¥
sopif esta cuncion para el Kusayo de itna Biblioteoa 26 litras,
anligros cspaioles rares ¥ enriosos, inéddite de D, Bartolomé
Jogd (rallarde, adicinnado per Rayon y Lareo ded Valle.

(8) Reencrdese la nota que alusiva & vsta cantige eacribi-
mek et ¢l ¢ pltule 1X. o I
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De quien lo tiene forzado
E puesto en su prision;
Seguirle es gran raon,
Pues en su poder estd,
Ca yo suyo fuy, é 36,

1 seré mas todavia.

De amar no saben ren (1)
Ni c¢reo que entenden
(Jual es su amor, el seu ben.
(Jue en amar me la defenden (2
Ca non_ha perque enmenden
Lo que ventura ordend;
Que yo suyo fuy, &6,
E seré mis todavia,

A pesar dejquien dixere
{Jue no sea, vo seré
Servidor, si le pluguicre,
De esta que tanto amé,

E por suyo andaré

De esta que asi me preadis,
Cuayo siempre fuy, é 8o,
Sind de otra non seria.

' Ksta cancion, en nada inferior & las ya ci-
tadas, estd en castellano, cuya circunstancia
motiva sin duda que en clla se refleje mds que
en alguna otra el cardcler de la poesia proven=
zal cortesana, de la que fué ua modelo ¢l mar-
qués de Villena, & jnuzgar por {0 que se ha sal-
vado del auto de f¢ hecho por el ohispo Bar-

%I}- ‘No saben ven: uo saben nada.
2) Defonden: prohiben, vedan.
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rientos con lag obras del gran maestre &/
Brujo,

XIH.

Sarinienlo, y ¢ &l muchos ariticos, han
atribuido 4 Macias fa cancion que bajo su nou-
bre aparece en ef Cancionero de Stdiiga, (Oliv
82, v que empieza:

Il gentil nifio Narsiso,
En una fuente gayado,
De 1 mismo cnamorado
Muy esquiva muerte priso.

St el estio es ¢l hombie, segun ¢l axioma
de Buffon, fusrsa es conveanir en’qua el antoy
de esta poesia no ful el cantor del Ulla,

Tampoco ol género de Macias es ¢l diddeti-
¢o, al'cual pertenees la ¢ompasicion, bien des-
nuda de! sentimontalisms v teraura que res=
piran las cantigus.

Pero sohre tnlis nuestras apreciaciones,.
estd el heely de hallarsy dizhos veesos ateibui-
s & Fernan DPorez «f3 Gazman, seitor de Ba-
tres, en ol Cancioncro de Baena.

Dicese alli que facron dadicados 4 Lconor
de tos Paitos,—Lzosor Alvarez, dama de la
reina de-Arsgon,—aunque 4 la verdad no lo
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parece, pues el asunlo se despega de la dedi-
caloria,

Sarmiento cila cuatro estrofas de la cans
¢ion, v Baena la pressnla con seis.

A haberse conocido en el Cancionero de
¢sie, de seguro no se hubiera adjudicado 4
Macias la obra de Perez de Guzman.

NEY.

Nuestro poeta, 4 pesar de s1 mérito, no ha-
bria sido tan cclebrado, si hubiera ienido
olro fin,

Su trdgica muerie le elevd hasta [as nubes,
lo cual estaha en el espivitu de su siglo, que
snlo supo cantar al amor.

Por amor se inspirg Macias: de amor fue-
von tedas sus trovas; ¢l amor le robé la felici-
dad al robarlelamujer querida; reo de amor,
exhald sus quejas en upa téirica mazmorra;
los calos de amor hubleron de armar conlra €]
un hidalgo ofendido y suspirando de amor, re-~
<ibie el golpe mortal de una flecha simbolo del
amor,

Asi se olernizd su nombre; asi Hlegd hasta
n0soiros como emblema de ternura y martirios;
asi le prenunciard la posteridad, que verd en
¢l lo qque vemoas nosolros y han visto nuastros
padres: el ideal mas romdntico de la poesia.
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«No se purede formar una verdadera idea de
»la celebridad de Macias, sino conociendo los
»Ginecioneros manuscritos y viendo el gran
»ulmero de compesiciones en que se le cele-
»bra v ensalza. Los testimonios recogidos por
»D. Tomas Sanchez, el Padre Sarmiento y
»otros erudilos, son casi nada comparados con
»i0s que se pudieran reunir » (1)

Los més famosos vales de la ¢poca canta-
ron las alabanzas de la victima del amor, y
Macias pudo decwe en la otra vida con ‘tode
verdad el verso que puso cn su boca Juan de
Mena.

Amores me dicron corona de amores,

Garei Sanchez de Bagajoz, al escribir el
infierno de Amor, te dedico el primer recuer-

do. Supone el poeta en su obra que va 4 parar
al infiernio 6 limbo del Amor, yendo en busca
de si mismo, perdido de tanto amar, y halla
al amor,rey de aquellos lares, que tiene encan-
tados 4 los mds célebresamantes, todos cubier-
tos de flores y en florida juventud. Diec asi el
nuevo Virgilio:

\;g} P, J. Pidal; D¢ la poesia castellann pir los siglos XY
Yy AY,, )
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Fn entrando, vi asentado
Fn una silla 4 Macias,
De las heridas Hagado
Que dicron fin 4 sus dias,
Y de flores coronade.
: En son de triste amador
I¥igiendo con gran dolor
{lina cadena al pescuezo)
Pe su cancion el empiezo:
«Lioado seas, amor,
Por cuantas penas padezq. » (1) S

Ya antes Guevara habia hecho ﬁcc?ﬂn 139.-
recida en su Iaaﬁf,mo de los enamorados,

Con este mismo tilulo escribid el marqués
de Santiliana un precioso poema, en el que,
imitando 4 Dante, fragua la visita.al inflerno,
‘donde oye de Macias estos bellisimos versos:

La mayor cuita que aver’
Puede ningun amador,
~Es membrarse del placer
- Kn eltwmpo del dolor.

Esi pm- ventura quzeres
- Saber porque soy penado,
- Pliceme. porque & fueres
- Al tu siglo trasportado,
Digas gue fui condenado
Por seguir de Amor sus vias;
Finalmente, que Macins'
Ln Espanis, fm llamado :

{11 XNo s condorva este cangion dé Macaaa, (J al imenos Bo
e gulovs. - .
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AT Teer los primeros metros aqni citados, of
egpiritu de Francisca de Rimini vaga ante
nuestros ojos, y crecmos eseuchar de su boca;

...... Nessun maggior dolore
{*he ricordarsi del tempo fetice
Nella miserin, . .« « . . . . . .

Mas no es posible resistir 4 copiar aqui
integra la dulee y melancélica Querella de
Amor, quizd el mis hermoso laurel depositado
en la temba del servidor de Elvira por ¢l
ilusire marqués:

Ya la gran noche pasaba
Y la lupa se escondig,
La clara tumbre det dia
Radirnte se mostraba.
Al tiempo que repesaba
De mis trabajes y pena,
O1 triste cantineta
QQue una tal voz pronunciaba:

—eAmer cruel y bricso,
»Mal haya la tu alteza,
»Pues non haces igualeza
»Seyendo tan poderoso.n—

Desperté como espantado,
Y mire 4 dé sonaba
El que de amores quejaba
Bien como damnificads.
Vi un hombre ser llagado
De un gran golpe de fischa,
Y cantando tal endecha
Con semblante tribulado:
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—«De ledo que era, triste
»{Ay amor! tt me tornaste
»La hora que me quitaste
sLa sefiora que me diste.n— (1)

,

Dijele:—;por qné hacedes,

Sefior, tan esquive duelo,

O si puede aver consuelo
La cuita que padecedes?—
Respondiéme: hallaredes
Mi cuita sertan esguiva,
(Juejamas en cuanto viva |
Cantaré segun veredes:

»Con tan alto poderio
»Amor nunca fud juntadd,’
»Ni ¢on tal orgullo y brie
»Come vl por mi pecado.»

- —Amigo, segun paresce,
La dolor que vos aquejd,
s alguna ques os deja
Y de vos no se adolesce.— _
Bespondidme:-—quien padesce
A tal plaga por amar,
Tal cancion puede cantar
Jamds, pues lc pertenesec.—

=it cantar. ya no sonaba
Comio de antes, ni ge oia,
Mas manifiesto sentia .
(Jue la muerte lo aquejaba.
Que jamis &l no cesaba,
Ni cesd, con gran gquebranto

{1} Wi esta, ui la ultima ancion, puestds-en.boca do Mis
cias en esté poemita, son conocidas de nosotros,
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De -decir aqueste canto
A la sazon que espiraba:

~tPues plazer no puede aver
»A mi querer, de grado
»Moriré por it & ver
»Todo mi bien deseado. »—

No falié la memoria podlica del marqués
de Villena para su malogrado doncel.

Nada diremos de Rodrigucz de Padron, el
amigo y compalriota de Maeias, que pidid por
graty merced ser enterrado en su mismo se-
pulero. '

Diego de San Pedro lo celebrd en su Sepul-
tura de Maclas, rudimento de un  drama, ial
cual podia serlo entonces.

Gregorio Silvestre en su Residmcia de
Amoy finge un tribunal para enamorados, el
-cual oye 4 ‘nuestro protagonista la estrofa
completa: ' '

Loade seas, Amor,
Por cuantas penas padezo,
Pues que th fuiste el enpiezo
Y el scabo de mi errar.

Y hecha la residencia de los galanes, el
Amor. :

R sentensid
{(Jue son todas niileriag
(Quela ocasion levantd,
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Y el fino amante es Maciag,
Que por sole amor murio.

Lope de Vega, Calderon, Quevedo y los
nds grandes ingenios han rendido su tribute
al finmortal hijo de Galieia, '

Larra lo idealizd en el drama y en su nova-
lo Bl doncel de Don Enrique el doliente, de ea- -
ya obra deja traslucirse eu verdad que Moéfas
fué natural de la patria andaluza. Adivinascen:
Larra la lectura de Argote y de - Vitoria; peroj'_
no se adivina como interpretd. estos rengtones' :
del tltimo: «Fué Macias gallego de nagion, ¥
auniue pobre, era de honrado linaje, hijo
»dalgo conocido: Su tugar fué la villa del Pa-
»dron, eualro leguas de la c;udad de Co'n-

- »postela.» (1)

En nuestros dias, los Juegos Ilorales de
1861 celebrados ea la Corufia por la munifi-
cencia de un buen patricio gallego, (2) suscita~
ron ¢l recuerdo del vale, premidndose con un
pensamiento de oro 1a compesicion de Va'fque;: )

- Queipo, y con accesit las de Vicelioy Paz,ins- -
piradas por la gloria de Macias, (3) o

o) Fr. Balt.aaar de Vitorin: Teatro de [os Dioses, pama 88
gunda, libwo 8.2
2) 'Kl Sr. D). José Pascual Lopez Corton, cuyo e_]emp[o ha
sidotan digme de lmitscion como de memoria.
{3) Recientemente hon gide puestas en misica dos ecanti- .
gos de Macios: Cotive dewidiig trisiura y Prové de buscar me-

. #ura, a8] como la Querellade Aimor de Sentillana y clros poa-
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XV.

. Lg fecha necrolégica dal pocta no puede

detetminafse & punlo filo.

-afi gofes de 1406, en que wurié Borique
<)M, ud géspues de 1434, en que murid el mar-
qlsed® Villena, debid suceder la tragica aven-

tura de Macias, servidor de ambos personajes.

~ Hé aqui como los cronisias del siglo xv, ol-

vidando el dia del lamentable suceso, no lo-
graron hacer olvidar el nombre del amante mas
célebre. del poela mds tierno, del trovador que
merecié de la historia una distincior solo
otorgada 4 las grandezas del valor y del genio,
la distincion de un epileto. no simbolo de her=
rores gsino de dulzuras, que perpeiuard de pa-
dres & hijos la memoria de Macias ¢l enamo-
rado. ' )

max del siglo xv, por ¢l 8r, Llorente, :;uyo trahajo, hacho en

conciencia, ha dedieado «l liternto . Froucisco de I Capale-

jes.—Tambicn la pintera recuerda A nuesiro poetn, pres en el

Museo Nacional se hatia el euadre titulado Lo muverle de Ma-
cias, tebido al diesire pincel del Sr. Gareln Martinez.



JUAN RODRIGUEZ D PADROY

Plego al ciclo que rodasen en Galicia las
cunas delos dos poctas mis romiantic 08 del si-
alo xv,

Orillas del Sar y del Lia, en las misma’s
praderas donde los ingeles inspivaron un dia
la dulee Salve regina & Pedeo Mosoncio, alli
nacieron Mactas v Rodriguez, lo~, ingignes tro-
vadores def amor '

La antigua Jrie Flavie alborgd en su seno
& los dos artistas, unidos desde la infancia porp
una estrecha amistad.

. Un mismo destino parecia estar reservado.
4 ambos hijos de Pudron.

- Macias, page del marqués de Villena, des-
lizd su juvenlud entre lorncos y cortes de
amor. Rodriguez, familiar de! eardena! Cer-
vanles, arzobispo de Sevilla, pasd sus mejores
liempos entregado & los gratos' devaneos de la

galanleria.
)
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Un rey, Enrigue 111, fué amigo de Macfas.
Otro rey, Juan [, distinguid en su corte & Ro-
driguez.

Una mujer fué la desventura de aqudl, Una
mujer causp el infortunio de éste.

El deber de esposa robo la felicidad de
uno, Ei desden de castellana envenend el eora-
zon de otro,

“Vietima de los celos, murié Macias en las
prisiones de Arjonilla. Martir de su despecho,
exhalé Rodriguez el Gltimo snspiro en un co-
"nobio de Tieera Santa.

iQué admirahle paralelo!

I1.

La Diegrafia de Juan Rodrigues de la Cd-
mare, llamado de Padron en nuestros Cancio-
neros, estd oscurecia por multitud de fabulds.

-Su romancesco fin inspird 1a leyenda, y la
verdad quedd tan mal parada, que puede ase-
gurarse ser cierlo solameanle lo apuniado hasta
aqui.

Pero es tan inferesanie lu istoria legendaria
de nuestro poela, que no” podemos resistir la
tentacion de bosquajarla, siguiendo para esle

. objeto una antigao memoria publicada por pri- .
mera vazen Novienibre de 1839 por e! Sr. Pi~
dal y reproducida de la Bevista de Madrid en
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los aplindices del Cancionere de Baenra.

Diz que Juan Rodrignez de Padron brillaba
en fa cdrte de Barigque 1V sobre tedos los e .
helleros, 4 Tos que escedia «ansé en las gracias
»de naturaleza como en lacalidad de su perso-
»00,» No manos qua on {alenlo, riqueza y de—
mis dotes, hasta el punlo de wno ssberse «que
alguno le aya ygualado.»

Alos veinte v does atos de saad habia cn-
trado en la servidumbre de los reyes, disiin-
guitndoss daspues en la guerra ¥ en la caba-
lleria, «por los quales gracias fué muy favore-
cido de muchas damus.»

P’aseand o un dir, segun costambre de cor-
tesanos, por los lerrados del aledzar, ya cerra-
da la noche, oyo una voz que le dijo:

—~«Toma esse papel, vhaz 1o que en é va
éscrito.»

Alllegar el poeta ¢ su casa, leyd o miste-
rivso hillete. I3 aqui su contenido:

==«Como 1n forluan tenga tan poeca qiientia
»¢0n ¢l MArecsr, no os justn tenga vuasa mer-
aced en poco la aficion y voluntad con qne es-
-»{a se os eacriuc, porfue i vuestras mochas
rgraciag, ni discrecion, ni seruicios que yo aya
»recibido me hace haceresio, sino un descoy
» voluntad llena de amor, que me luerza 4 ex-
»perimentar si Dios os 1izo tan cumpiide para
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sentre todoslos cavalleros de Iz ¢orte: paralo
»cual e queride poner y aucnturar mi uida y
*honra solo por mostrar lajue & avuesa mer-
»¢ed quiero, y sauer lo' que dige, aclarindome
+ y rogando os que esta noche en dundo lus dos
vesteis & la puerta falsa de In cana, dends dan-
»do en ella con los dedos lres golpes, os la
»abrirdn: la que no poco deuc tener las entra-
»ilas auierias para quereros.» =

Acudid Juan Rodriguez & la cita, acompa~
fiado de otro cabalicro, amigo suyo, pues que
no sobraba la precaucion en la gventura; y
cerca ya del palacin real, so separaron, velan-
do el amigo desde lejos al afortunado mancebao.
 Este did los tres golpes de ordenanza, y sc
abrid la puerta- do los arcanos Una voz muy
suave pronuncid deniro:

—«Eotrad, que aunque el lugar es digno
de temer, al presente no ay de qué lemays. »

Asible una mano blanca y amorosa, y co-
menzd 1a tierna entrevisla 4 oscuras,

Lo que alli pas6, era liien de suponer, aun-
“que ¢l autor de la cilada memoria hubiera su-
primido unos renglomes oada llenos de peri-
frasis. '

Cuando despunto el alba, ¢l paciente ron-
dador de Juan Rodriguez pudo volverie 4 ver,
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fornando ya ¢l hombre mas dichoso de [a lierra.

fl.

Continuaron durante cualeo meses las visi-
~ tas del poela cada tres noches, sin saber quien
era la dama y sin haherla visto: tanto recataba
e¢lla su nombre ¥ su rostro. _

Una vez le pidiy rizos de sus cabellos, y la*
enamorada abandoné sus trenzas al galan, que
cortd un mechon para descubrir, si era posxble
el misterio. Fad en vano.

Hubo entonces un torneo, en qne Juan Ro-
driguez salié «con el aderezo y cubiertos de su
»persona v cavallo de brocadecarmesi dtela de
varo, cubierto con un belo negro que casi no
»dejaua ver lo que debajo 1ha; en la primera
sjusta sacH por cimera el limho donde parecian
ralgunos roslres ¥ manos de nifios muy natu-
»rales, con una letra que decias

»Feperanza es mi tiniebla L

»e nueba luz conr uitoria,
sPues del limbo saco gloria.»

.

Asi {ranssurrieron otros dog 4 {res meses,
hasta que el mancebo pidio dinero y albajas,
que oltnvo 4 manos lienas, deduciendo de es-
to que la dama era poderossg y rica.

Pero ul mismo tiempo s¢ hizo publico en
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palacio que alganas seioras deia servidumbre
real habian sido robadas.

En vez, pues, dz adelantar, se atrasaba en
el camino de las 1nvestigaciones, v Ia confusion
crecia sin poder alenerss d nada Rodriguez ni
su confidente.

fesuelto 4 salir de Ta fnserlidumbre, apu-
ro et doncel tanio v tanto la queje v la supli-
ca,que una noche alzanzd de su velads aman -
te lo promesa de darsele i conocer.

Jnrado que hebo et secreto, le ful peiida
una prenda para adornarse con elia la cabeza

Ia dama, cuyo a:dorno la descubrivia 4 losoios
del poeta en ta prosima fiesta de San Pedio
que iba & eclebrar fa edrle.

No teniendo Rodriguez otra cosa & mano,
did una eintaroja do sus cafsas, la cual  lie—
cha una rosa y colecada en lns cabellos de st
querida, habia de designar al fin quisn era ella.

Indisceeto por demis, conlio el lanca al
amign, v Ios dos fueron juntos 2 ver desfilar la
corte en el plazo v silio ddarminados,

Pas5 el rey con to.da s servidumbre, y Ro-
driguez no vid dama alguna con la reveladora
prenda.

Pero cando eva mayor su ateneion, el im-
pradente amigo dig un grdo de sorprosa, v sig
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noderse contener, lamd en aita voz & Juan Ro-
driguez.

Este siguid la direccion de la mirada que
clavaha su confidente en un tocado.

La cinta ro;a pendia del cabello de fa reina

V.

Juana de Dorlugal,-esposa de Eurique IV,

hube de disimular entre el rubor de la verouen-
wa ¥y la livides de la eolera.

Nadie, sin embargo, se habiz apercibido del
SUCeS0.

Rodriguez se hallaba estupefacto.

A la noche corrid al lugar de sus delicias,
Una mano, mis fucrle entonces por el enojo .
que antes por la ternura. le obligd & hincarse
de rodillas, mieniras aquella voz, tan conscida
para ¢l, dijo irritada:

—«Asla agul, Juan Radriguez..... Ni aun
wihe oir mis palabras sois merecodor, aunque
»or i woluniad ayais morecido tanto. Os
smando que Incgo 03 leuanbeis y salgais de
racul y luego por la maiiuna os adereceis y
spartais de la ¢drle sin que 4 elfa boluais, y
»como Reyna os juro gque por vuestra falsedad
»de auerme descubicrio 4 esse vuestro amigo
»lo ménos que nlereceis os la muerte; pero
aquiero os dejar la vida para que con ella sin*
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stais el dafio que por no hacer lo que 0s man.
»dé y como cauvallern érades obligade, os o
»uenido y no hagais otra cossa porque la ra-
zon de mi ira os castigari nolablemente, y
»querria antes esos causilos que mios teneis y
tirad essa puerta atris »

Desaparecio la reina.

El alénito jéven ternd 4 su mansion, ¢n
donde concerl) con st amigo ¢l mejor partide
qua tomarian, decidiéndose luego & emigrar i
Francia ¢ Htalia.

Quiso antes cumpliv caballerosamente eon
su dama, v 4 la nache inmodiata hizo llevar
gran cantidad do lefia 4 la esplanada del pala-
¢io, la prendio fuegs, arrojé 4 1o nueva pira
las joyas y monedas de grata mamaria, sach
del pecho el medalion en dque guardala los pre-
ciados cabellos y entre ligrimas 'y sollozos vio
desaparceer {odas su3 amorosas prendagen l
llama voraz del singnlar inceniio.

Despues se puso 4 tater ol laud, eantando
esta dolorosa endecha:

Ardan mis teistes raenbranzas
(Como yo ardo por ellas;
Pues perdi 1ns esperauzas,
Picrdase el placer con cllas.
Porque no vayan con quien
Patte golo trizte y tal
Memoria da ningun hien
En tiempo de tanto mal.
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[o—

«Y acauada de cantar la copla, dié conla
»higuela en el fuego y dijo en alta voz que to-
»dos [o cyeron:»

_«dlejor fuera
»(}ue ¢l cuerpo asi feneciera.»

Betirdse & su hogar vara despedirio, pues
era aquella la witima pache que pensaba pasar
en la corle, y dispuesto 4 la marcha, dijo 4 su
confidente:

—aPartamos, no legue ta luz al que de ella
no es digno . » —

V.

Ei amigo, causa de lanlos males, propuso
A Radrigaez un espediente para tornar 4 la gra-
cia d2 s anligua sefore. Consistia este en ha-
cer llegar 4 lax reales nianos de Dofla Juana un
memorial, que élinismo se encargaba de ch-
lrogar,

Hizolo Rodriguez en quintillas, no fan au-
ténlicas como hermosas, sunque sospechaba
con harlo fwrlamento que seria inatil 1a tenta-
tiva, Sigue § continuacion el memorial,

iDesgradecida, croel, .
DNonde ingratitud esta!
Oye g guejas de aquel
(Jue runca mas te uerd
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Ni th verds mas 4 ¢él,
Puesto que determinado
Tenia de no hablarte,
No sufre mi fee y cuidade
Que no aya de auisarte
(Quan ma! galardon me has dado.
Hasta en las brauas serpientes
i}ly algun conocimicnto,
a5 ¢n ii ninguoo siento,
Pues guicres males presentes
Por causarme 4 mi tormento.
Yo bien 36 que no te duele
Mi ansencia ui mi dolor,
Mas tu pierdes tu balor,
Porque aun de log bajes suele
Sacar grandezas amor.
De nada me lenantaste
Y tu scr me engrandecio.
;Para qué me condenaste?
Dorquesi ! cuerpo pecd
El alma no es justo laste. {1}
Y 4 un cueepo glorificudo
Comoelmio. . . .. ... I
Caer de tan alto estado
Culpa es de quien lo 2 causado,
Mas no culpa de mi fee,
Serds de muchos querida
Y de todos deseads,
Y aunque scas obedecida
Podrés ser mejor sernida,
Pero no tan bien amada.
Viue leda si podris
Y no penes ntendiendo
(Jue segun peno partiendo
Yano esperes que jamis
() Laste: prygue, sufra 6 palezca, Dol verbo antigno lastar.
(%) TFalte on el eodiee la mitad de vste vevso, Tal vee seas.
por ¥ fué. -
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Te uerd ni me uerds.

Escrito el mensaje, salid Rodriguez de la
corie, csperando A seis leguas de dislancia ¢l
resitltados de la gestion,

Su amigoe, entre tanto, aguardo la horaa
quee fuera & misa la reina, ¥ elevo d su piedad
el memorial del triste cantor.

Como las mujeres nuneca olvidan las culpas
nilas fisonomins de los hombhres, Dofia Juana
rechiazé el pliego, diciendo severa:

—«Yu eshd esso proucydo.»

Nuesiros héroes salieron aquel dia de Cas-
lilla con dircecion & Francia.

VI.

i uueva avenlura, la postrera, csp raba
& Juan Rodrignez en Paris,

Ly anseucia y los halagos de ta capital] fue-
rad mitizanda sos posaves, y pronto se vio «de
»ias danmns {an fauorecido, que se iban res-
»friando con jos nuchos los uiejos 'y amorosos
vewidados, principalmente que la Reyna gque
MUY MOZ) ¥ Bermosa cra comenzd & poner
»103 0jos en ¢! v fanorecello de manera que los
»afnoras uinieron 4 ser entendidos pasando en
ellns ¢oaas notables... .»

Tambicn aqui se detienc nuestra pluma an-
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e las claridades de la novelesea memoria,

Ausente el rey, v comprometida la reina de
la peor suerle que puede estarlo una rujer,
huho de salir Juan Rodriguez de Paris, caming
de Calais. para pasar & [oglaterra.

Antes de abandonar el reino, fud alcanzado
poe unos cabatlerss franceses, que lo mataren
vengando el henor de su soberana,

YIL

Hasta aqui la mentirosa y anacrénica le-

yenda.
Sucedié ¢n ella lo que sucede generalmente

hoy en la mavor parte de las novelas lamadag
historicas por sus autores. que involucrando la
verdad en la fibula, producen o conjunto del
cual no se acterta 4 separar lo histdrico ylo
novelesco, con mayor confusion de la historia
que recomendacion de la novela.

Supone el autor del cidice que Juan Rodri-
guez de Padron [ud aragonds, & pesar de citar
su patria con su nomhbre Ya veremos como g
poeta se eonliesa hijo de Galicia en no pocas
de sus obras.

Ni fud page de Juan [I, como ageguran al-
gunos escritores {entee ollos, Saemientc); ni
micho menos de Enrique 1V, cuyos tiempos
no pudo alcanzar. Subid csie monarca ol trono
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en Moi ‘cuando por cuenta escasa debia tener
Rodmgues cincuenta y cualro  ailos, edad no
muy aproposito para galintecs; resultando,
aun asi, que conlaba solo seis ailos & la muer-
e de Earique I en.4406. Sahiendo que Ma-
cias brilié en Iz época de este rey, y que Ro-
driguez fué ¢l amigo v compafiero de infaneia
de aquel Liovaclor, se hace imprescendible afia-
dic siquiera una decenn 4 las primaveras de
Rodriguez, para hacer iguales 4 ambos poetas.
Tenemos entonces 4 este de sesenta y cuatro-
afios enamorando & fa reina de Castillal:..,

Fué Rodriguez comensal de D. Juan de Cer-
vantes, obispo de Tuy, Avila, Segovia y Biir-
gns v arzohispo de Sevilla, creado cardenal de
San Pedro Ad zincula 'y obispo de Ostia el 24
de Mayo de 1426 por ¢l papa Martin V, y
muerio el 25 de Noviembre de 1433, un afla
antes que Juan i,

Como 51 solo las reinas fuesen las mujeres
dignas del amor de Redriguez, se prefendid

“manchar el nombre de fa'virtuosa princesa Ma-
tia de Anjou, esposy de Cdrlos VIl de Franeia.
dedicdndole una pdgina mis negraaundque Jua-
na de Portugal. mujer de EariquelV de Castilla,

-no muy limpia desgraciadamente en nuestra
historia. :

-Conseeuencia de todo eslo, es tamhlcn pa-

-3
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ra 1nvencion la muerie del poota & maues do
los caballeros franceses, acaecida al avislar lag
playas de Calais.

Dejemos, pues, sentado coma cierie (aica-
mente: que Juan Redriguez de Padron, com-
pairiota y amigo de Macias, entrd al servieiy
del cardenal Cervantes cuands éste poscia 1y
mitra d: Tay, pero siguiendo al prefado 4 las
eapitales de Caslitla, didse 4 conocer en cllas
como pocta, enlregdndose § amorosos deva-
neos; que fud querido algan tiempo v despres
desdefiado por una dama de alia aleuraia; ¥ en
fin, que impresionado por la trigica muerie
de su amigo, y en su triste abandono, renun~
¢id al mundo vistiends en sus Gltimos dias h
eapucha franciscana de los religiosos de Sivia,

Viii.

Juan Rodrigues de Padron es ¢l mayeria-
genio que dio Galieir en el siglo xv.

+ De clarainteligencia, nlunen {ecundo, con-
cepelon poderosa, rica lantasia, de todas las
dotes, en fin, que se requieren para constifuir
un espirite elevado, quiso el cicio hacer parti-
cipe 4 nuesiro poela.

El cultivo la prosa castellana con ¢xilo in-
menso, y aun hoy se saborean con delicia fus

amenas piginas que nos ha legado.
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‘\Icimhchm de los mas dlestrcs. honr H
lira nacional con sus inspiraciones, y muchas
podrian pasar en nuasiros dias por modelos.

Agrapando lodas las ohras suyas de que
hay soticia, formamos cl siguiente eatdlogo,
que puede SGrVIL pard su cs.tuclio. ¥ por el cual
nos guiaremos al recordarlas:

Trinnplo de las Donas, en prosa.

Il sieivo Whre de Amor, en prosa.

Cadira de Honor, en prosa.

Ung caria, en prosa. :

Los dies mandamientos de Amor en verso.

Los siete gozos de Amor, en verso.

Sets canciones suellas. ,

Cinco canciones incluidas en Ei Siervo.

Una cancion religiosa.

Didlogo de Alegria y del Driste Amante,
en vorso.

No afiadimos 4 cstus obras {as canciones
giladas en la referuda memoriz, por parecernns
un tento apderifas, nilas paginas de la Créni-
eg de Juan 17 desde el alio 1420 al 1435, atri-
uidas por varios eseritores & Rodriguez de
Padron sin disipar dudas y resolvor dificul-
lades,

~ Dedicaremos un recnerdo 4 cada obra, ya
que no sea posible transeribirlas todas integras
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en especial las-primeras (en prosa}

IN.

La influencia de la biteraturs italiana en 1
patria de Junn Il nunca sc hizo acaso mis no-
table que cuando Bocaceio publicd su famoso
libro Xl Corvaccio o Laberinto d,Amore tempos-
tad de denuesios contra las mujeres.

Lefanse aqui con avidez las prodacciones de
aquel ingenio, ycausd su obra tal recrudes-
cencia de galanteria enltre los escrilores espa-
ftoles, que en corto espacio de tiempo aparecie-
ron, como vindicandn al helto sexo, e Librg
de lus donas de Fray "rancisco Ximenez; et Li -
bro de laus mujores tlustres, de slonso de Gare
tagena, las Alabansas de la virgunidad y Yer,
gel de nobles doncetlas, de Aonso do Cirdola;
el Labro dv las claras y virtuisas nujeres, de
D Alvaro de Lung; y olra porcion de tratados
en elogio de la vilipendiada mitad del género

- humano.

Entonces esceibid fuan Rodriguezsuintere-
sante panegirico Tviunpho de las Donas, clasi-
ficado literariamente como la mejor quizi de
las obras histdrico-recreativas de la dpoca.

«Consiste #n una ficcion alegdrica 4 la ma-
rnera de la escuela dantesca, encaminada 3

“cgncomiar las virtudes de las mujeres. El qu-
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stor se siecte trasporiado & ua bosque solita-
wrio, cn cuyo centro halla una fuente y un afi-
yso. Al esparcir su dnimo ¢ recordar las auto-
sridades mis ofensivasal lianor de las mujeres,
aoye una voz qua sarge del murmario de la
»fuente, v qque despues de felicitarie por los
anobles sentimientos (ue abriga, se dedica &
sensalzar las virludes de aquellas, superiores
»3 las de los llombres por cincuzaia razones.
»Segun la vision gue habla al poeta, Ia mujer
stormada dentro del paraiso se parece 4 Ia figu-
»ra angslica, lentendo por tanto oculta Jiviui-
dad: su belleza Ie bace amar los preciosos ves-
»lides, siendo en ella propio lo que cs repren-
ssihle en el hombre, al coat vence de conti-
pane el oamor, en eastidad, ea {orialeza, en
scontinencia, cr gencrostdad, en piedad y an
sdiscrecion: todos a engadan, vilipendian v
rdifarnan, ¥ solo en oprimirla ha pensado el
shombre. De este mo.do so continda el panegi-
»rico de las mujeres sin olvidar 4 las célebres y
»lermina cou clelogio de la reina de Gastilla que
ses la mds digna, vivtuosa y noble de las vivien-
stes, Maravillado Rodrigues de Padron de lo
»jue acaba de oir, pregunta & aruella voz mis.
sleriosd quitn es y cdmo podria salvarie de la
sprision en que s¢ encuentra: 1a oculta beldad
sdicele queesly uinfa Cordiama, _esp%sa de
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»Aliso, el cual, creyéndola perdida, se did
» muerte en aquel mismo fugar, y quedo luego
»eonvertido en &rbol, como Cordiama en fuen-
»te que fecunda sus raices. A ruego de la ninfa
el poeta riega el Aliso; mas una voz dolorida
»que sale del tronco, manifiesta queno liene
»Aliso consuelo, con lo cual Juan Rodriguez se
sretira lamentando la triste suerte de los dos
samantes. Tal es en brevisimo compenaio el
»argumenio del Triunpho de las Donas.»

Asi habla de este libre Aledntara Garcia en
1a Historia de la Literatura espaiiola. Hemos
reproducido sns mismas palabras, ya porlo
hien que juzga y compendia el asunto, ya por-
que preferimos siermpre los testimonios de fue-
ra 4 los de casa.

Dedicd su obra Juan Rodriguez § la reina
dofia Maria de Aragon, esposa de Juan 11,

- Hoy permanecs 1nédito libro tan peregrino,

. X

Entre los afios 1448 y 1453 ese/ibié Rodri-
guez la novela caballeresca J Siervo kbre de
Awmo», hermosa alegoria que, 4 ser mis cono-

{1] Tomada de un cédice de la Biblioteca Naclonal (G 224, .
f8lio 261 v.° & 73 v.%) la publicté Murguia en el spéndice qua
snlié 4 luz ol purdelas primerss  entregas del Diccionario
ile esevitores gallegos, muerto sl nacer. .
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cida_(1) hubiera colocado en envidiahle puesto
al escritor gallego.
Comienza asi:

FSTE F2 EL PRIMER TITULO DEL Siervo libre de
Amor, QUE HIZD JOHAN RODRIGUEZ DE LA CA—
MARA, CRIADO DEL SENNOR DON PEDRC (1) DE
CURUANTES, CARDENAL DE SANT PEDRO, aKZQ-
BISPO DE SEUILLA,

El siguiente tratado cs departydo en. fres
partes prinsipales, segun tres dinersos tiempos
gne en 8y conticne, fignrados por tres caminos
¥ tres arbores consagrados, que se refieren 8 tres
partes del ome, es a saber, el corason, y al libre
aluedrio ¥ entendimientoje a tres varios pensa-—
mientos de aquellos. La primera parte prosigne
el tiempo que hien amé y fué amado, fygurado
por el verde arraylan, plantado enla espasiosa
via que dizen de bien amar, por dé siguni6 el co-
rason enel tiempo que bien amaba. La segunda
refiere el tiempo que bien amé v foe desamade,
fygurado por el arbor de parayso, plantado en
1a desiente vie, gues la desesperasion, por do

uisiera seguir ¢l desesperante libre aluedrio.
a tersera v fynal irata el tiempo que no amd
ni fue amads, fygurado por ia verde olinz, plan-
tada enla muy agra y angosta senda quel siervo
entendimiento bien quisiera seguir, por donde
siguié despues de libre en compaunia de I dis-

{1} Tsevidentemente una errvata material Pedro por Juan.
Pudo dar mbreen & clla el ser Cervantes cardenal de San Pe-
dro. Bu el epigrafe de Ia Codire de Honor, dicese Rodriguez
eriado del cardevsl de San Pedro, Don Juan de Cervantes. E1
cavilogo de curdenales espafioles {tomo 1V de la Historie ecle-
siastica ds V. Lafuente} y los episcologios llaman Juan 4
dicho prelade, :
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cresion. Esta via de no amar ni ser amado no es
tan seguida como la espasioza d¢ amat bien ¥
ser amadoni como 1a dessiente de bicn amar sm
ger amade, por dé siguen los mas, por quanto
van cuesta aynso, en contrario de la muy agra
de ne amar ni ser amados por la cualsyguen muy
poces, por ser 1a mas ligera de fallyr ¥ mas gra—
ue de seguir.

Inmediatamente despues empieza la prime-
ra parte de bien amar y ser amado, yal enbrar
en materia, hace el autor esta dedicatovia:

Tohan Rodriguez det Padron, ¢l menor delos
dos amigos eguales en bien amar, (1) al su ma-
yor Gonsalo de Medina, juez de Moundonnedo,
rrequiere de paz y salut.

Esplica Rodrigucz que el molivo de escri-
bir su obra, es el complacer 4 Medina que asi
se lo pide, deseoso de saber sus cuilas. Hace
protestas de su humilde ingenio, al mismo
tiempo que eita veinte fildsofos, oraderes y

poetas de los mds célebres, cuyo estilo se pro-
pone seguir,

. -« .. trayendo ffisinnes segun log gontiles
nobles, de dioses dannados e deessas, no por que

{1) O por modestia, 6 por ser en realidad mds joven que
Mecios, timase aqui Rodriguez ol monor de los dos amigos,
En la primers cantiga de aqueél (pog. 98 del presents lihwof
o feen estos tres vemo o«

Moys nou aey no munde, amige,
Que mayes de meu quebranto
Diga desto que vos digo.
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o sea honrrador de aquellos, mas pregonero del
sigrand error, ¥ ayeruo virdiono del alto Jhesu;
{1) ffisiones digo. al poetigo fyn de aprouechar
¥ venvr aty eu plazee conlas fablas que quieren
seguir lo que naturaleza no puede safriv; apro-
uechar conel seso alegorico que tralie consign la
rronda letra, avnque parvese del todo fallir. . .. .

Esla alegoria es wnuy semejante 4 la del
Triunpho de las Donas. y sirve de intraduc-
cion 4 la fabula caballercsan de Ardwnlier ¥
Liessa, cuyo nombre tambien se ha dado al
libro,

Dicha {ibula, estoria de dos amaderes, los
quales ¢l dicho Jow Rodriguzs recite al su
propostto; es en puridad una novela de caballe-
via, rellejo del Amadis de Gaula (2) que tanto
revolvio & los literalos de los sizlos xv y xvi,
hasta [a aparicion del Qurjote,

sSerd Rodrirues ol waiyo a quien se diviga Maeias?

{1} Parece d primera vistn que estas palebras syeruo yadig-
ag def alin Jhesie tadiean haber side Leeha la abra por Rodri-
froex, ya frafe, Poade ser; pero tambien o3 fieil no fiaya an
ellas max e wna simple antitens de las que sateceden.

W) Ta Historia def esforzade y girtisso coboellers Amadis
de fanh prowtipe de todos tos Livvas de au elage, vupinese
cseritn en poritnguas por Vases d: Lobeyro v traducida al
exstellane por Garein Oodohier de Montalve. Bl testimanio ca-
si nniversal de los literatys asigna, no ob<tante al Amediz
un nvigen poenmente castellano, jursando traduccion el de
Labaver ¥ teulewlo eoms primitive ¢l eitndo por Lopoz do
Avala en au Himedo de Polacin. Sea de ello loque quisr,
debomar advertir que los Loheyras hieran galtegos, ¥ no po-
v temides, pues snnoble cagy contuba eou sualre villas cer-
eadaz, nugve coztillos raqueros ¥ gineo mil vazallos on forta-
tozas, Mo hace saspechsr {dice garmienho} viendo que el No-
*bilario del eondo den Pedre ne hacs wemoria de este noble
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" Celébrase en ella al apistol Santiago, y es

encantadora la complacencia con que Rodri-

guez describe el pals natal, teatro de ta ficcion. -
- 1ke aqui alguaos fragmentos:

..... Fue lexato alas partes de Yria, (1}
rryberas del mar Oseano, (2} alas faldas de vna
montaona desesperada, (3) que llamavan los na—
uegsntes la alta Xpalyona (christalyna),donde es
Ja venera del xpal (christal) sennoria del muy
alto prinsipe, glorioso, exselente y manifico Rey
de-Spanna. E en la mayor soledat hyzo venir
de la antyga cibdat Veneva (4) que es enlos fy—
nes dela pequenna Fransia, oy llamada Gallizia,
(5) del genncr Rey de-Spanuna, ¢l cuarto de sus
muy nobles reynos. . . .

sapellido, sfendo Vaszo Lobera costineo al sonde, que acaso
»pagatin de Galieln & Partugal. apme pnsd el obtro Vasco Za-
«moend.» Amodor de los Rios nfirma que el Amadis es el tron-
co de las fi:ciones caballerescay Prnpimn':ntc eapaiolnd. Cer-
vantey le hizo la honrosy distincion da librarln del Tuexo en
el eserntinio de la mblioteoa de B, Quijate, diciendo por ho-
cu del Berbero que era &1 mejor do los libros que do este gé-
nere 88 habian compuesto. Sabiendo comn los autores de las
obrag de eabelloria detivalian log nombres de sus personajes v
lugares, no pareceri aventurado gue sospechemos. shjuiern le-
vemente, &i ¢l pais dn Gaula fué para Lobara Galicia, Perion
el rey fabulose Gerion ¥ (Falans nembeo propio ealeade sobve
el palronimico Gallego o tialdics, Tuntiy suposiciones se han
hecha acerca de cstn, que no crosmos volga 1a fnestin meiog
3ua muchas, verdaderamente disparataday, Rodvizues de Pa-
ron llamo & Oalicia pegreiie Francia (pequeta Galia, Gali-
cia), y por igael etimologia sc estima Crrzm.ﬂ.fa como {iales.
Punto erm este que morecia algruns steacion de nuestvos eru-
ditos exiticos, por si hay on ello una de tantas glorias qued
Galicia pertenecen y no se le dan,
{1} ¥ria: nombroe lating de Padron.
{‘2} Ria de Arota,
§) Lasierva de Barbanzs.
{4) Santingo de Compostels. .
(9] Teniondose Gakeln como diminutiyo de Galie, serd
el frunvés Petité-Gatie, pequellalGalia ¢ Flancia.
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En otra’parie:

... . .Losquales (caballeros andantes) no
podiendolentrar por el encantamiento que veda~
ua ala entrada, armaban sus tyendas en torno
dela esquiva rroca, oy din lamada la Rocha, (1)
donde se encierran las dos rricas tumbas ¥ se
abren por maravilla al primero de mmayo (2] e
Xxu. y .xxv. de junio y jullyo (3) alas gran-
des campannas delog amadores que vienen de
todas pasiones ala grand perdonausa (4) que en-
los {ales dias les otorga el alto Cupido en visi-
tasion y memoria de aquellos. . . . .

Como mueslra del f&cil y flondo esiilo de
Rodriguez, véanse las siguientes lineas:

{lomo yo ¢l syn ventara padesiente por amar
errase por la escura selua de mis pensamientos,
al punto quelos montes Crimios consagrados al
alto Apolo, que es el sol, atienden su rresplan-
dor, vagando por la disierta é solitaria contem-
plasion. arribe con grand fortuna alos tres ca-
mines, que son tres varios pensamientos, que
departen lag tres arbores consagradas enel jar-
din de 1a ventura, que trayendo mis lientos pas—
503 por verdura syn ningun esperansa de gmeor,
gecanan las yeruas donde alcansauan mis pisa-
das. El lindoarrayan consagrado ala deesa Ve~

1) La Rocka, castillo fandade por Juan de Ariag Suarez

arzobispo de Santingoe desde 1240 & 1250 : :

(23 Fiesta del apdstol Santiago el menor,

. (4} Fiestadelapostol Santiage el Mayor, cuyos. prepara-

tivos e antecodian un mes, durandoaquells casi otro.” .
{1} Eljubiloo de Compostela. Nétese la mezcle de fo divi-

no y lumsno, tan en boga en el gigle 7v. :
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‘Tus; que ery en la espasiosa via de hicn amar,
‘en punto qua sobre mi tendid us verdes reanas,
fue despojado de su vestidura dela verde olina
consagratla ala deesa Minerva, que era enla an—
gosta senda, la qual es la vidn contemplativg
de no amar; no padesié mas verdes fojas. el
reaysennor que ala sazon cantana trocé el bre-
ue con el friste atrono: las ledas aves gritaderas
mudaron los sus dulses cantos en 2ritos e pasi-
bles lays; todas las eriaturas que cran enverso
de mi padisi-ron eclypsy pov diversas figuras.
HEg de mavauiller que avn | trabajo portante en
las partes de ltalia conoeido por el alazau,
fue tornade del gol,que oy es dia del iriste color
de todas mis ropas, tanto que yo dubdana delo
conoser: y mirattdo cnla cortexa de lag arbores
fallana denisado mi mote en fyn delos dos le-
mnes, rraydo el estede, eseripto por. letras «in-
foriunc.» :

~-Cultivd, pues, Rodriguez con tanto esme-
10 como repitacion Ia escuela provenzal, de-
clarindose patidario de {3 forma afegorica,
e brilla eu ol Siervo Lbre de amor, modelo
de la autigna prosa castellana.

La Cireel de Amvr de Diegs de San Pedro -
fad inspiraita por la lectira o |2 obra de nues~
tro gallego, v ambas producciones son las mds
notables del géners que taata privanza obtu-
vo en el retnado de Jusn 1,
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La Cadira de flowor {1y es un traladito de
herdldica, ind 1ily anu, v quo en varios eodi-
ces asomvania al Dodunphn dr las Donas, del
cual unos e han eonsideradlo complemento y
etros ohra absolutumonty dislinla y separada,

Participa tambien de o Frema alegdrica, y
tiene por ohjcle la woblest considerada en el
howmbre v en el Blason.

Hay d2 ¢l una ecopin manuseriia de lelrs
del siglo XV en la Bibliotzen det duque de
Osuna, mue principia asi:

Comicnza la Camna e Hovour ordenada por
Juan Rodviguer det Padren, crindo del Carde-
nal de San Pedre, D, Juan de Cervautes, fecha
A riead de algnuns sefiores mancebos de 1a cor-
te del rey D7 Juan el segundo.—Juventud de
buenos desens, benigna ¢ amigable 4 los ami-
mog, fiera incompartabls & los enemigos, valero-
sa en los fechos de virend ¢ de caballeria .,

Al fin del eddice esta Ta carta que hemos
muntads, con este epigrale;

Siuese wen carte de Juan Rodregues, no se
sube paat quicn (v huyn csoriplo, que pa-
resce averla hecho guando se partia & ser
frayle en el santo sepulero e Jerusalem,
yentdn desnaturado del Reyno,

Yy, Cadira: silla, trono.
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—

Léase un trozo de ella:

A ti convienen los ultymos reyros del Ocei
dente, € & mi los postrimeros del Oriente: § 1
las regiones esperias, & 4 wmilas indianas: i
vas en parte onde los mas virtuosos, los mas
nobles, los mas diestros te faran honor, ¢ si non
por ¢l tu merescimiento, por el nombre que le-
vag ascripto en la frente. ...

Esta carla, como todas las obras en prosa y
verso de Rodriguez, conticne alusiones mis ¢
‘menos claras 4 los sucesos referidos en la le-
gendaria memoria que dejamos extractada,
Pero Jde la vaguedad que hay en los escrilos
del héroe 4 la precision que intenta fijaria
memoria, va tanlo como de la verdad 4l2
mentira.

Es muy cierto, conio dicc Chateaubriand,
que la critica se priva de un gran medio, ana-
lizando las obras de un autor y'prescindiendo
ds su vida; mas no es menos seguro que si por
la vida se esplicaran laz ohras, y viceversa, las
obras por la vida, unicdadolas irrevocablemen-
te, dirian los eriticos no poquedos desatinos.
Esto ltimo acecid al autor ¢ autores de [a pes
regrina biografia de nuestro poeta,
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Antes de franscribir las obras poéticas de
Rodriguez, debemos llamar Ja atencion 4 la
genialidad de su siglo, sobre todo, tal cua
apareceria en la corto de Castilla. 1

Por una ley bioldgica indefectible, coinci.
den las ¢pocus de apogeo en la literatura con
las de mayor postracion nacional, dehido sin
duda & queloes poclas recogen los ideales del
pasado, y cuando llegan 4 cantar; avanza ya
4 la ruina la mrsma piiria que sumiaistré las
inspiraciones.

Desde el monarca hasta los mds humildes
personajes, todo el mundo lrovaba, poco 6
mucho, bten & mal, en arquella corte que fné
ejemplo de galanterfa v eultura ¥y que merccid
ser Hawada por Federico Barbaroja modelo de
grbanidad. Al par que esto sucedia, el estado
politico de la nacien, era de lo peor imagi-
nable, y apenas se eoncibe como de aquellas
ruiuas pude alzarse el magoifico edificio sim-
bolizado por Isabe! la Catélica.

Era, pues, la corona de Castilla (no menos
que la de Aragon) la realidad de la Arcadia
sofiada por los antiguos bucdlicos, verdadero
reino de! Amor, que debia su cetro no solo 4
Ia elaboracion lenta y espontdnes e la poesia
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de las pastones, sino tambien 4 Iainfluencia
decisiva d» la escaola provenzal. Los poelas
populares caantaban at Amor, aizuicady la in=
naly tendencia del arte tosco & {rrellexivo de
las wochedumbrez, Y los postas eortesanos
“cantaban igurlmente al Amor, siguiendo Ja
moda de Pelrarea, caveo vecuerdo dominaba de-
tal suerte en el art erudito, que s fabricd
exclusivamente para ¢ una metufisica de fon-
do coxm una escoldstica de forma, rara, sutil,
paranomdstica, lena de oscurisimos conceptos
y de frascologias violentas, qus bien pudiera
Hamarse presagio & prologo del concaplisno
¥ culleramismo del siglo de ovo.

El culto delirants de [x hermosura produjo
un catilogo de ehras literarias en cuyo titulo
jamds falto Ja palabra =acramental que fo es-
plicaba todo.

Tuvimos Hscala de Amor, Profesion de
Amor, Castille 2 Amar, Fstas de Awor,
Requerimientos de Amar, Visita e Amor,
Besidensia de Amor, Sepudivra de Admor,
Querella de dwmor, Careel de Amor, Inflerio
de Amor, Testamentn de Amor, Pleito de
Awmor, Nuve de Amor, Pendtoncia de Amor-
Arrastode Amor, Padre Nuestioo de Aior, Mi-
st the Amor !

Y ol insigne lalento del poela de Galicia
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huho de omplearse, arrastrado.por la verligi-
nosa corriente, en aumealar el reperiorio, s=
erbiendo ¢l Siervo tibre de Amor, de que he-
uios hoelio wdrite, como los Mandamicontos
de Amor, vy los Gosos de Amnor, 4 cuyas obras
vamos & dedicar unas piginas.

Algunos autores rayaron ca lo escandalose,
otros en lo sacrilego, no pocosen lo néeio, y
los mds ¢n lo ridiculo. «Sin embarge, algunas
»composiciones de este genero, de Villasandi-
»mo. de Mocias, de Imperial, Rodrigues de
» Padvon, Je Garei Sanchez de Badujoz, ds
»Santil'ana v de Pedro de Cartajena, tienen
»un merito podtico indudable y una fuerza
»y tna gracia gue seria injusto descono-
cer.» (1)

Como cariosos cjemplares de aguelia hite-
rafura, damos aigui cabida 4 los dos citados
poermas de Rodriguez de Padron.

XIL.
LOS DIEZ MANDAMIENTOS DE AMOR,

La primera ora passada
De la noche tenebrosa _
Al tiempo que toda cosa
Fs segura ¥ reposada,
n el ayrevi estar

(1) P.J. Pidal: Dr la poesin castellana en. los giglos xy
T, o '
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Cerca de 1as nuues puesto
Vn estrado bien compuesto
Agradable de mirar.

En’medio del caal vi luego
Ellamor con dos espadas
Mortales emponsonadas
Ardiendo todas en fuego,
Para dar penas crueles
A vos otres los emantes
Porque no le soys costantes
Seruidores ni fieltes.

De la terrible vision
Istando con gran recelo,
Una boz quebré del cielo
Diziendo por este son:

0 th, verdadere amante,
Vandera de mig batallas:
Pierde se mi bien y callas,
Hablaras de aqui adelante,

Dirds 4 1os mis reglados
Amadores desleales
A las pepas infernales
Que cedo (1} seran juzgados,
Si no emiendan su heuir.
La dicha ley guardando,
Vicios, errores dejando
De los que suelen seguir.

L= justa ley. umadores.
Be que vos mandan vsar,j
Es que os puede acrescentar
O menguar vuestros;dolores,

{1} Gedorprento,
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Si en paries mis mandamientos
Los quales voy prosiguiendo
Segun que mas largo entiendo
Declarar sin argumentos,

Fir PRIMER MaANDAMIRNTO.

1 primero mandamiento.
Si mirays comn dira
Guanto bien que vos serd
De ml poco sentimiento.
En tal lugar amaris
Do conoscas ser amado,

- No serds menospreciado

De aquella que sernirdas,

Mirad gue me contescio:
Por seguir la voluntad,
Ofrescl milibertad
A quien la menosprecid.
El tiempo gue la serui
Hasta auer concscimiento
De mi triste perdimiento,
Iintiendo que lo perdi.

EL smauxpo.

Al segundo luego vengo,
(uardad lo como conuiene
(Jue por eate se sostiene
Lraltad, la qual mantengo.
Serds constante en amar
La sefiora que siruieres;

Mientras que la mantouieres, -

lla no te dene errar.
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Quien galardon quiere haner

Del seruicio que hiziere

A la dama que sirniere.
Muay lenl tiene de ser.
Pues lealtad vos hard
Venir al fin desseado,
Quien anare siendo amado
{’on razon la guardara.

EL TEUCELO.

Isl segundo es acabado
Donde cijtercere coinietisa;
Oecupar tiene verguensa
Al que lo ticne passado.
Seras custo, uo te mucta
T'al robdicia de trocar
Lo que tienes de guardar
IPor otra sefiora nuena.

;0 qué derecha razon
Ius que pierde el que ganar
Presume por su mudar
Do tiene s corason!
Parpanientes al cuydado
Jue nunca se partird
De guien lo recibira,
Dubda por hauel errado.

0L QUARTO.

Cessando de mag sonar
B! tercero que frnesce,
Pues el caso se me ofresce,
Del quarto vengo a tractar.
Mugéstrate ser mesurado
Atndos gencralmente
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{2y Eetors Maetor, hijo de Priameo, muerto por Agnilae en

Con alegre continento,

=i guieres ser hien tractado,

Lamesura hallareys
En las damas castellanas,
Hn especial scuillanas
Dt tractar vos 1as querys.
Los que de aprender ouieren
Tle nnevo ser mesurados,
sedo serin enseliados
S de aguestas aprendieren,

KL quisTo,

Al quinto vengo, diziendo
Vne virtud que cualguier
Puede bien amadoe ser
Esta sola posseyendo.

Cura por ser estorsado,
(Jue los que s1gnen amor
Deuen perder ¢l temor,
Pues es virtud ser osado.

De solo ser csforsados
Se vos puede recrescetr {1}
Tanto, que sin conoscer
Aleanzareys ser amados.
Mirad como Ector (2} fué
Esforsado en la pelea,
Par do 1a Pantasilea, (3)
Sin fo ver, le dié su &

Reorescers oeurrie, suceder, sabrevenir.

el silic de Troyn,

(3)

ZoMe9.

Pontasilea: newbre de 1o favulosp reina de las Ame-

7
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EL SEXTO,

Del guinto més no se lee,
De hablar va ya cesande,
El sexto viene mostrando
Las virtudes que posee.
Siempre serds verdadero.
Que poseyendo tal fama
Te recibird tu dama
De grado por compailero.

Antes quiso fenescer
Régulo (1) consul romano
En poder dellafricano,
Que la verdad fallescer,
Para nuestros antecesoves
Que fueron en otra edad
Murieron por la verdad,
Mantenedla vos, sefiores.

LL SETENC.

Tl seste se va dejando
De méas largo razonar,
Al seteno da lugar
{Que se venga demostrando.
Trabaja por te traer
Ricamente con destreza,
{(}ue el amor conla pobrexn
Mal se puede mantener.

(1)  Hégula: Mnreo Atilic Régule, que prisionero de log
cartagineses, fué por encargo de estos 4 ajustar lp paz con Ro-
ma, bajo palabra de volver si no conseguin aguella, Bl roma-

0o excitG A los suyos & lu gaerre, ¥ omd & Cartago, aiclavoe
de su 6, para morir,
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Mirad bien en cuanto grado

La riqueza favoresce:

En la casa donde cresce,

bel necio haze anisado,

Assi por el consiguiente
Donde no le plaze estar,

Iin breve haze torar

Al discreto inpradente,

BL QOTAVO.

Del seteno me despido,
Ei octano comenzendo,
Mi processo acrescentando
Ple scicnela fallestido,
Huyras la soledad,
Beuiras en alegria,
Buseando 1a compaiila
Parescerd tu voluptad,

De benir solo, recrescen
Grandes males sin medida,
Y la fama destruyda
Daguelios quelo padescen,
Tristeza, poco saber,
Desesperacion, oluido,
D'ensamiento desauido, (1}
Cansan el seso perder.

BL NOUENO.
El octauo va acabado,

Qucriéndosse reiraer
El lugar de proponer

Desarrde: pxtravinds.

99
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Al noueno traspassado.
Estudioso tu serds

En obras de gentileza

Con discreccion y destreza
De la qual no partirds,

Gentileza hallaras
En quien ama lealmente
Y su propio continente
Quanto lo demandarés.
Numnca sigue en otra parte
8i no donde amor prospera,
Y alli se muestrs vandera
Por los que siguen su arte.

LL DECENO

Bl noueno despedido
De todo lo processado,
Por dar fin ami tractado
Soy al dezeno venido.
Seras franco del querer,
{on todos haurds cabida,
Y mayor de quien tu uida
Tiene en su libre poder.

La virtud de la franqueza
Qualquicr que la buscard
Sepa que la hallard
Donde gouierna nobleza,
Va&yan al muy soberano
Principe rey de Castilla
(Que de la més alta silia
La reparte con su mano.

A s0s piés estd mesura
Rigiendo toda su sala,



POETAS Dii LA RDAD MEDIA 401

Amanizquierda la gala,

De otro cabo cordura.

De semblante muy dinerso,
Sobre aquesta, discrecion,
Alférez de su pendon,
Gobsrnando el vaiverse.

FYN.

‘Toca toca 4 caualgar
Esos trompetas clarones, (1)
Desembueluan los pendones,
Yremos # pelear
Con todos los condenados
Perdidos por eregia,
(Que mantouieron porfia
Coutra amor y sus criados.

XIV.
LOS SIETE GDZ0S DE AMOR,

Ante las puertas del tenplo,
Do rescibe zacrificio .
Amor, en cuio servicio
Noches e dias contemplo,

La tu caridat demando,
Obedescide sennor,

Ll triste ciege amador

Tl gual te dira cantando.,

Si del te mueve dolor,

Los sieté gosas de amor.

(1} Clagpones:clnrines grandes, Llimase elaron al regis-
tro de trompeterin Jdel Grgane, uno de los mas armonioSos,
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El primer gozo se cante
(Causar la primera nista
Que la sennora bien guista
Comiensa ser del amante.
Quanto 4 s ley uerdadera
S muestrs de bien amar,
Le¢ plage de se tornar
De ciego amador que eva
Tt de creer ot affirmar
O {1} meorir et defonsar.

1Io sule dirdn queifue
Bl ciego contenpladoy
Que segd tit resplandor
La hora gue te mird,

El 5ol non pulo eansar
Con tode su claridat
Lo que tu sola beldat;
Non es de maraciilar
Si tanto o la meitad
Fuesse la_tu piedat.

De mouerte incompassion
Non te denes retraher;
1o uer bien et conoscer,
Avn que ciega mi passion,
La pena del pensamiento
I deseo non compiide;
Aun %uel sentir es perdido,
Con doble sentido siento,
«uante mas mi muerte pido,
Se dabla mas mi sentida.

iy Oiala,,
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LL SBEQUNDO.

El primer gozo fenesse
Syn fenesser desear,
1] segundo es de cantar,
La contra d&l non fallesse;
El'cual, gegun la fe nuestra
Yn gue 56 el mas constante,
Es aguel primer semblante
Que{ g sennora demuestra
Al stervo dende adelante.

Solo io triste dire,
Deste plazer non gozands,
Que nuestra lel, mas amando
De lo que manda, passé,
Amador que tanto amagse
. Non digan que ser pudiesse;
1o solo dirdn que fuesse
Aquel que la lei passase
De amar ct amor uenciesse.

En voz mas triste que leda
Kl segundo ya canteé;
Sy dél por £ non gozé,
Por fatta de amar non queda.
K} que ha de aver uitoria,
Syn tu bondat offender,
En amar, io e de ser ]
De quantos iposscen gloria
De passar ¢ fenescer.

i, TERZERD.

El tercero gozo es
E! amante ser oydo
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Recontande

l.0s trahaios que despines

De su nista lan uenido

Deseando.

El cual tiene por sentir

Quien fasta aqui

El fuego do snele arder

(Juiso atodos encobriv

Y mas a b

Por mas glorin merescer.
8i fue de mf offendido

Anor o sus seruidores

Algun die, _

Fue por non ser entendido

Que en uestro fuego de amores

1o ardia.

Nin tu mersed entendicse

La tal flama

Yo sentir et padesser

Con temor que non ardiesse

La tua fama

Por canse de me valer.

Bl cual seso resisticndo,
T nin otro pudo oyr
lamas de¢ mi,

Yo biva mnuerte moricudo,

Con deséo de morir

Te descobri,

Como cl ques piresto & tormento
Et por fuersa .

Su mal viene 4 confessar,

Et tornando al sentimienta
Mas se esfuersa

De 1o cneobriv et negar.
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L QUALRTS.

E! canio va {enesciendo
Del terserp,
Mas non plafiir et llorar
Menns caridad sentiendo
Qe primers.
Del quorto uengo a tractar
Bl cuales, pues gue desir
Me es forsado
Donde fuego consebi,
Msereta donna seruir
Tin estado
Eixvirtud mayor de ty.

¥l primnerce monimiento
Al segundo
Nuaca pode countrastar,
Aviendo conozeimientas
I’n ¢l mundo
M1 ser ta mas singular.
Conoscan sor ta loanss
Muas de uida (1)
L.as altas de grand poder,
(Jue labien aucnturansza
Desta uida _
03 nirtudes possecr,

{omo sea manifiesto
Ti venser '
Las nirtudes en bondat,
Por neptura desonesto
Mi querer
Tusgard tuivolantat;
Mas porique veas al fin

d} Do wide {unsolo vocable; deEi’da._
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Deseado
De virtud non desuiar.
Mi mote del serafin
Inflamado

‘'e plega de blasonar.

EL QUINTO.

Elfguerto gozo finando
SMyn fin aver misleuydados,
Mas siempre multiplicando,
El quinto ia descordando,

Mis sentidos trabaiados

En sus males conterplando,
Es poder en la Seanora

Es sernidor entender

Su seruicio’qualquier ora
Offreciendole plaser.

Pues mis servicios non necs
Cortrastar & las virtudes
Infinitas quc possees,

Non demandan, segun crees,
Que tu bel deseo mudes

Ni lo contrario desees;

No te serd cosa fuerte

Fn grado lo rescibir

De quien piedat djmuerte

No cesss de te pedir.

Si 1a tu grawd discrecion
1Ina virtud posseiendo
Ya possee quantas son
Qin auer contradicion,
Una gola falleseiends,
Kt las otras por tal son.
Para ser mas uirtuosa
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(iloria qus tanto deseas,
Conuicne que piadosa
Confra mi forsado seas,

LEL 2BXTO.

Del quinto’me despediendo
Syn dar fue al triste canto,
Il sexto en hos non de plante
Por orden uny proseguiendo,
Il qual es si la tardansa
P'or tf cessa,

De targo me ofrescer
La nerdadera esperansa
O promessa .
del desseado plazer,

(uantos aman attendiendo (1)
Desamanldesesperando,
15 10 menos esperando, -
Mas cnel fuege me enciendo,
La noluntad non moeible
Deseosa
squien la podrs costrefiir?
(Juando 4 Dies s inposible
L tal cosa,
Yo nen puedo rezistiv.

Esperansay deseo
Son en tanta dinision,
Jue sogund la perfeccion
)¢ 1a tu bondat, io creo
Aun que Dios te perdonasse,
E la gente '
Non lo pudiese crear,

(& dtfendiendvs ésperandy



- 108 GALLEGOS (LUSTRES

Que tu mevsed non peceasse
Solamente
Por tu uirtud maunteaer.

EL SLTENO.

Del sexio me delibrando,
Sin poder mi grand firmeza
La sobra de tu crucsa
[ferrcer, mas acresentando,
Elfinal gozo nombrande,

Solo fin de mis dolorves,

s amar et ser amado

El amante en {gual grado,
Que es la gloria de amadores.

Pues obra de caridat
s amar al enemigo,
Conuiene que al amigo
Ame de nezessidat,
Si voluntat no consyente,
Virtud la deue forsar
Amar su leal siruiente
En el grado trassendente
(Quel ama, sin mal pensar.

La muerte{siento uenir,
Del cuerpo no se que fagas,
Muéuante las cinco plagas,
Zelos, amar, et partir,

Bien amar sin attender,
Amar siendo desamado,

I desamar non poder,

Pues non te pueden mouer.
Los gozos que te ¢ cantado.
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rYN,

_3i te place quc mis dias
Yo fenesca mal logrado
I'an en breue,

Plegate que con Macias
Ser meresca sepuliaio,
Y desir deue

Do ia sepoltura sea:
«Ung tierra los crid,
»Ung muerte los leud,
sUna gloria los posea.»

Varian wn tanto los diversos codices en
gue se hallan los dos poemas aqui copiados,
aunqae no los alteran esencialmente. {1}
~ Laoltima estrofa de 1os Gozos de Amor
es [a mejor prusha de la oriundezde Rodriguez
no meuos que de su alecto 4 su compatriola

- Macias, _
XV,

. De las canciones que han ilegado & noso-
© tros, ninguna se hizo tan eélebre como la que
Rodriguez compuso despidiéndose de la mujer
" amada. _ S .

Héla aqui, copiada literalmente del Cangio-
nero de Baena:

{1V Lgs dicz Mandamivniar de Amor esthn tomados .del
Concionero generafl de muchos y diversos aufores por Hernan-
do dsl Castitlor Valencia, 1511—Los siele gesos de Amor se
hee radaciado 4 la vista del Cancionere de Stirfiiga, rectifican~
do trozoes ininteligibles por el de Castitle.
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Esta cantige fiso Juan Rodrigues de Padron
guandn sse fué meler frayre d Jerusalen en
despedimento de su serore:

Byve leda sy podris,
Non espercs atendivndo,
Que segunt peno sufricudo,
Non entiendo
(Yue jamas
Te veré nin me verds.

;0 delorosa, partida
De tristefamador, que™pido
Lisensia, que me deapido
De tn vista ¢ de wi vida!
El trabajo perderis
En aver de mi mas cura,
Que segunt mi grant tristura,
Non entyendo
Que jamas
Te vert nin me verds,

. Pues que fustes 1a primera
De %uicn yo me catyve, .
Desde aqui vos do mijfie

Vos sseres la postrimera. (1)

En el Cangionero de Stafiiga aparece esta
gomposicion como respuesta 4 otra, forman-
do un {odo muy singular. La primera parte,
que por antilesis podria lfamarse pregunte, ¢s

{1) Metastasio imild estor versng on si eqn Tonelta:
Amo tesole, to solo amai,
T fosti il prime, tn pur saesi
L' oltime oggetts ch adorerd,
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uma serie de maldiciones 4 la dama cuya feli-
cid ad se desea en la segunda. Cabe aqui sos-
peehar st afuella no es original de Rodriguez,
lanto mds cuanto que ninguno de los poetas
(que cilaron & glosaron la despedide de este,
dedica una insignificante alusion 4 tales anate-
mas. Ni el asunto de una y oira poesia armo-

- nizh siquiera en oposicion relaliva; pero no.
dejaremnos por eso de reproducir aiqui los me-
tros del Cancionero de Stiiliga:

0 desuelada, {1}, sandia,
Loca tnuger gue atiend!,
Desias nerne (2) a ty
& partiste por tal nia,
Deseo sea tu guia,

Por pena quando fablares
Jamas ningune tc erea;
(Juantos caminos faliares
Te buelnan & Basilea; (2)
Vayan cn tu compannig
Coytas, dolor et cuydados;
Juyan de ti los pob%'ados,
Reposo et alegria,
Claridat et luz del dia.

{2} Desuclada: desleal, :

1) Terne: pulabre de imposible inlerprotacion para nose-
tros. ;ferd en efeclo werne [primavera), & otro ygeablo mal
cserito?

(%) Esta ezpresionldebe oludir 4 lag conlasiones del conei-
lic de Basilea, celebrado desde 1431 4 1443, coueilio que re-
velvié & Europs, ovigivando el cisma de Feiix V, qGe puso
las cosus de mal en poor. Mandar 4 Hasilea,lpor consiguiente,
sirnificars 1o miswme que mandar al infierin.
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El troton que caualgares
Quede en el primer villaje.
Las puentes por do passares
Quiebren contigo al passaje;
I por mas lealtad mia,
Penes, non deuas mariy:
Siotra cnitards seruir,

" Ala hora yo querria
Ver la tu postrimeria.

Iin ticmpo de los calores
Fuyan te sombras et rios,
Ayres, aguas et frescores;
Sol et fuego et grandes fiios,
Tristeza et melencelia
Sean todos tus maniares (1)
FFasta que aqui tarnares
Critanﬁo: merced! walia!

Sigue inmediatamente 4 esto la llamada

respuesta, que s la cancion arrtha dicha:
+ .
- Byve leda sy podras.

y [altan los cuatro dllimos versos con que
aquella termina, segun Baena,

En el Infierno de Amar se lace decir 4 Ro-
driguez parle de su despedida. Fsta ceiehrada
copla fud glosads por Luis Castillo, Ramires
Pagan, Barguilles y otres poetas anonimos,
deslumbrados por la fama amorosa del autor
mas que por otra causa. Cicrlo es que Cupide.

(1) Maniares: manjares,
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escald el sotio de Apolo ¢n la BEspafia del si-
glo XV.

La obra quc nos ocupa, suministra un dato
eronoldgico digne de tomarse en cuenta.

El Cancionero de Buaena estaba ya compi-
lado antes del aflo 1145, Hallindose en él la
cantiga de Nodrigucz que cila y glosa la leyen— .
da, (1) no pudo sor compaesta ni en el tiempo.
ni para &l objeto qae la fibula supone, pues
Enrique 1V subié al trono en 1454 y vo se ca-
sb hasta algun tiempo despues con Juana de
Portugal, presunta heroina de lns amores del
poola,

AV

Casi tan famosa cowwo la anterior y mas no-
lable sin dwida es la desesperada cancionde Ro-
driguez en qgue se finge rabiose de amor. No
fué solo ¢l & querellarse asi, pues los Cancio-
neros abundan en composiciones de esta in-
dole. -

St tuva tilulo la canliga, no debid ser olro
que ¢l de Rabia de Amor, achaque comun 4
hastlantes poelas de entonces 4 Garei Sanchez,

1% Pogs, Ty T de este Hihwo,
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por ejemplo. que se volvid loce de amores por

uha prima suys..

Dice asila canciou de Rodriguez, sacada

del Cancionero de Castillo:

“Ham! Ham! Haid, que rauio!
Con rauia, de vos non traue, {1}
Por trauar de quien agrauio
Recibo tal y tan graue!

Si yo rauio por amar,
Esto no sabran de mi,
Que del todo enmudesci,
{(Jue 1o s8¢ gino ladrar.
Ham! Ham! Huid, que raunio!
i0 quien podiesse tranar
¢ quien me haze ella agrauio
Y tantos males pasar!

Ladrando, con mis cnidados
Mil veces me viene a mientes
De lanzar en mi los dientes

Y me comer & bocados.
Ham! Ham! Huid, que rauio!
Aullad, pobres sentidos!
Dries 0% hazen tal agranio,
Dad mas fuertes alaridos!

Cabo
No cegsando de rauiar,
No digo si por amores,
No valen saludadores
Ni las ondas de la mar, _
Ham! Ham! Huid, que rauio!

(1) Treuar de: morder 4. -
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Pues no cumple dectarar
La causa de tal agrauio,
El remedio es ol callar.

1lan imaginado algunos que ¢l pocta, per-
seguido en ¢l claustro por las imdgenes del
mundo, pintd n cstos versos su lucha deso-
{adora. _

Otros han creido ver en cllos ';1:1_11:1 alusion
asaz direeta al percanee suned'ildo _,co'ln: la _‘r__e_j,xfm
de Castilla, R

Nesotros solo apreciamos ea ta ralia de
Rodriguez un extravio del genio, basado. 4 lo
mis, en el desden de una ilustre querida (1)

X ¥l

Ll Cancionero de Castitla adscribe & Ro-
driguez tambien la siguiente,cancion:

Crnidado nueuo venide
Me da de nuena manera
Pena la mas verdadera
(Jue jamas he padescido.

Yo ardo sin ser quernado
En hivas Hamas de amor

(1) Yaque se ion striluido 1os lances de Rodrighez 4 Juss
na de Portugul ¥ 4 Mavis de Anjou, guo pedris cob mayer
fundamento sospecharse que susmada se lamo Elira, sig-
gramp de Licsa, la heroton del Sievvo {ibre de, Amox?
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Peno sin auer dolor,
Muero sin ser uisitado

De gquien con beldad unencido
Me tiene so su bandera

;0 mi pena postrimera!
Secreto fuego enzendido.

La glosd D. Francés Carroz.

Del Cancionero e Stddiga iranscribimos
otras dos compusiciones de Rodriguez, Dice
una:

Bien amar, leal seruir,
© Oridar et dezir mis penas,
s sembrar en las arenas
0 en las ondas escreunir.

3i tanto quanto serui
"Sembrara en la rribers,
“Tengo gue rrenerdescicra
Et diera fructo de sy.-

E aun, por verdat dezir,
Sy vo tanto escriuniera '

En la mar, yo bien podiera
Todas las ondas tennir.

Otra:

Salo per uer & Macias
E...de(l) amor me partir,

{1} Debs [altar una valabta: quiz_ﬁ sea de b amor:
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Yo me querria morir,
Con tanto que resurgir
Podiese dende 4 tres dias.

Mas Iuego gue resurgiese
suien me podria tener (1)
(Jue en mi mortaja non fuese,
Lynda scnnora, a te uer?

Por uer que planto farias,
Sennora, o (ue reyr,
Yo me querria morir,
Con tanto gue reaurgir
Podiese dende a tres dias,

El codice mencionado de Ia Biblioteca Tar-
ner nos proporeiona ofra cancion, & saber:

Tan fuertes llagas de amor |
Trebajan la vida mia
No te viendo,
Que sin peha e sin dolor.
Todo el mundo quedaria
Yo muriendo,

Congoxa, dnlor, turmento,
E quantas penas sentir
Por amor e comedir
Se podrian, yo las siento.

De tanto mal sofridor
Cada hora e cads dia
Soy hiniendo,

Que sin pena e sin dolor
Todo ¢l mundo quedaria
Yo muriendo.

{01 Tener: priver, impedir,
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0O muerte, singular gloria
Viniendo me puedes dar.
{hte puedo el mundo dexar
Bin pena por ni Inemoria.

Bido tun triste amador
La tan croel sefioria.
Atendiendo,
ue sin pena e sin dolor
Todo el mundo quedaria
Yo muriendo.

XVIL.

Cinco eanciones incluyd Rodrigues en el
Siervo libre de Asmor, moda admitida ya en su
tiempo y que llegd al apogeo con los escritores
del siglo de oro de la literatura, en lal estremo
que muchas novelas.no fueron mas que el pre-
testo para coleecionar versos.

Nada despreciables son los del vate de Ga-
licia, come se juzgard por su leelura:

Sy: syn crror puedo dezir
Esta cansion:
Leal serair aty, amor,
Es perdision,

Plegs a Dios de te traher,
Amor, a tan mel astado,
Jue padescas el cuydado
(Jue me hazes padeser.

;Que amador puede seguir

Saad
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Tu condision,
Uiendo seguir tal tristor
Mi corason?

Amigos, vedes perder
Por bien umar, mialegria;
Los que siguen otra via
Biuen en todo plazer.

iQue hombre puede sofrir
Mas syn rrazon
tJue del senuor rresehyr
Mal galardon?

Dice la segunda cantiga:

Paz a puz. grentil seanor,
Pues tan bien se os entiende,
(Juien no segura no prende
De segurar el amor.

Elsennor Rey (1) 1o dizia
Por su gentil inuension:
Bien amar, avngne es follia, (2)
Quicre arte ¥ discresion

Por tanto gentil sennor,
Sy vos plase saluasion,
De muy vuestro corason
Faced pazcon el amor.

El gentil Juan de Dadilla (3)

(13 Juan 11,

(2) Follia: locura, oL

(8) Sellamo ¢l Cartujo, fuc bija de Sevilla y una de log
buenos poetas del _siglo xv,
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Quando de amor se pqrh':
Dizo con pura manzilla:
No 86 yu quicn ser solia.

Per ende, gentil senmor,
Sy vos plaze aver contien da,
Y buscar quicn vos defienda.
(Jue no 33 coutra el ameor,

La cancion que sigue. fué dedicada por aiio
nuevo. «F syp masiardansa (dice Rodrignesn
»al dia syguiente, primero del anno, lo enbié
~»ofraser por estrenas la presente, en romano.
wulgnr (yrmada.»

Roecel: vd alegre moente,
Mi senneora: por astrenas
La presente,
La presente cansion mia
_ Vos embia,
| En vaestro lograr de-Spanna,
Avosya vaestra Lompanna
Alegria. :
E por mas ser obediente,
Mi corason en cadenas
Dor prescate.
E pues yo hize largneza,
Sin promesa, delos hI(‘Il{‘H
Que poseyi,
Plega 4 vuestra sennoria
Tin tal dia
Wstrenar vuestro sirulente,
Iihrandole de las penas
Que oy siente
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Sigue la cuarta caneion:

_Alsgre del que vos viese
Vo dia tan placentera
B que desir vos oyese

#AY algune gue me quiera?
Y ningnno vos quisiese.

Mal guisto de vos ¥ quanto
Paso la desierta via :
Amadores con espanto
Fuyen e mi compannia.

Tal guerer vos rrequiriese
Damandar syn mas esll)el‘a
De mpored, que vos valiese;
E yotriste, como gniera,
Sennora, gue vos ouiesse.

En variedad de metbros y ‘estrofas se hatla’
eserila o Ultima cancion nclnida en el Sierzo
libie de Amor.que es acaso la de mas mérito
entre todas las de Rodrigaez 1éta aqui integra,

Aunque me vedes asy
Catyva, libre nasy.

Catyvo, lybre nasy,
Y despures como sandio
Perdy mi libre aluedrio,
Qua no so sennor de mi.
Syn cobrar lo que perdy,
N1 fallar mi poderyo,
iLomo dyre que soy mio?

Come dyré que soy mio,
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Pues no soy enteramente?
Aunngue dyxesse otra mente
Diria vu grand desuario.

Por ende digo y porfyo

(Jue per servir leal mente

No soy syeruo, mas servyente

No soy syerun, mas sirvyute,
Tues que libre fuy Hamado
En el tiempo ya passado,
{Jue no puede ser pressente.
Quando yo primeramente
Conosy por mi pecado
La que me fyene oluidado.

La gue me tyene oluidadu
Se piense que padescr
Iig el verdadero ser
[}e qual gquicr enamorado.
Vereys do syrve cuytado,

{0l quien se pudiese ver

Tuera destranne poder!

T
Fuera destranno poder
Enel tiempo que solia,
ilJuantas vezes maldizia
Los que via asy perder!
No pensandoe de caher,
Ni seguir Ja triste via
De quien tanto mal dizia.

De quien tanto mal dizia,
Syendo libre, syn cuydado;
iQue diré, syendo forsado,
Del sentydo que avial
Llamais veutura la mia:
{Juanto menos soy amado,
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mas aguesado.

_ Damor soy mis aquexado
{(Jue ome de su valia:

Ya no s¢ ques alegria,

Plazer, ni buen gasajade.
‘Tantos males he passado

(Jue jpar Dios! avique me via,
slensays que me conosia?

sPensays que me conosia?
(Par Dios! no me conost;
Tan turbado me senty
Del semblante que traya.
12 asy diré toda vig;
«Avngue me vedes asy
Catyvo, libre nasy,»

Cerea ol alna, quando estan
En paz segura
Lasaves cantando el verue, {1)

Tasando con grand afan,

Ala ventura,
Por una rrybera verde,
Oy loar confmesura, :
Vn gayo (21 dentro lag flores,
(alandrins y rruysenriored
Por essa masma fygura

¥ en son de alabansa
Dezia vn discor (3):
«3ervid al sennor,

Verne: primavera.

Gayn pieazs, o gallo. ) )

Diseor: combinawisi mitrica de la coal ng se puede
nosicia cievta, Pavece eva de versns corfos Y congouanted &
hemistiquio.
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I*obres de andansa.s
Y yo por locura
Canté por amores,
Pobre de fanores,
Mas no de tristuva,

Y por mas que dezia,

No me rrespondia;

Y desque entendia

Ser entendida

La mi triste via,

No pude sofrie

De no les dezir

Mi gran turbasion

Por esta cansion.

E por los mis atraher
A me querer rresponder,
£n sennal de alegria
Cantava con grande afan
la antygua cansion mia.

Pues gue Dios y mi ventura
M a traydoe & tal estado,
Cantaré con gran cuydado
Catyve de mz trystura. {1)

No sé que ]l)ustremeria
Ayan buena los mis dias,
Quando el gentil Masias
Priso muerte por tal via.

, Por ende, en rrememhbransa
Cantaré con amargura,

(1) Otro resnardo de Mucins, Gloss Rodriguez la Cantiga
de 8u hermano ou dotros y amores.
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Cuydados y maginansa
Catyvo de mi (ristura.

__Los que me viereu asy
No ayan amaraville

Mi graue cuyta y manzilla;
(Que tal zennova perdy,

Por 1o qual por tribulansa
Cantarc con amargitra:
iYa sennora, en quien tiansa.
Catyvo de m tristura?

XIX

Resta solo mencionar una Della cancio
religiosa debida 4 la lira de nucstro poeta:

Fue%O del diuino raye,
Dolee flama syn ardor,
ksfuerso contra desmayo,
Jonsuelo contra dolor,
Alumbra tu seruidor.

La falsa gloria del mundo
¥ vana proaperidat
Contemple;

Con pensamiento profundo
Ll centro de su maldat
Penctre;

El canto de la serena (1)
Oya guien es sabidor,

La qua), temiendo !a pena
De la tormenta mayor,

" (Y Sereng:sirenn, -
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Planne en el tiempo meior. (1}

Asy in preso de espanto,
Que la diuina uirtud
Offendi,

Comienso mi trizte plante
Hazer en mi inventud
Desde agui,

Los desiertos penctrando
Do con esquino clamor
Pueda, mis cn pas lloranda,
Despedirme sin tymor

De {also plaser e honor.

Fyn.

Adios real esplendor
(e jo serui et lod
Con lealtat;
Adios, gque tode el Tauor
"IV quanto de amor fahic
Es neunidat.
Adios los que bien ame,
Adios mundo engafiador,
Adjos donas que ensalsé,
Famosas, dighas de loor:
Rogad por mi, pecador

lista despedida puede fundadamente nnir-
e & la-que Bacna conservé del vate como del
tiempo en que sse fué meler frayre d Jerw-.
salent.

{1} Hasta aqui ln poesia en el Cancioners de Castillo, gue }
ingerin seguidnmente la gloss de Capin, Lo que falta en ¢l se
muplo por of Cancionere de Stdiiiza,
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XX,

Ev e} genero épico nos dejo Juan Rodrie
guez de Padron su Sierzo libie de Amor, avn-~
que alegdrica en parte la obra, cual lo fué por
punto principal su Triunpho de las Donas,

En el género lirico brillé por sus cancio-
nes, ricas de inspiracion, galanus cn la forms,
“hijas todas de un mismo ideal y todas agrada-
bles por o hermosa varicdad de melros y es-
trofas.

En el género dramitico tambien lueid sus
talenios, legdndonos ¢l Didlogo de Alegriay

del triste Awmante, joya lileraria digpa del
mas concienzudo anilisis, v que al par de
oiras produceiones de la dpoca, testifica ol
desarrollo que iba aleanzande nuestro tealro
en el siglo XV. :

No es posible transcribirlo aqui: bien que
com Jas paginas reproducidas del principe de -
los poetas gallegos hay molivos sohrades para
cclebhrar su numen, rendir un tributo 4 so
-nombre y abrillantar mds y miés los radiosos
floroues de la corona de su gloria,

XXL

Rodriguez, comparade justisimamente con
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¢l doncel Macias, no pedia meuos de ir & parar
al nfierno de Amor,
Alli le reservd un lugar Garei Sanchez de
Badajoz, que despues de poner 4 Macias en
~primer {érmino, otorgd la sezunda 4 su ilustra
compatriota:

Vi tambien & Juan Rodrigues
Del Padron deceir penado:
wAmor, gporgué me persigue?
o . #No basta ser desterrado?
s 4%Aun el aleance me sigaes?» (1)
<iarthiete gstaba un poco atris,
* Perogo mucho, compis
o acias padesciendo,
isma cancion diciends:
ive leda si podras,
Y no penes atendionlo.s

- N‘k
.

Et adusio Lucas Wadin dedicd una pdgina
de su Biblisteca & Juan Rodriguez.

Cefiidos de la misma aurcola, los dos hijos
de Padron constifuyen una de las mas pracia-
das honras de Galicia, .

iFelizesa pitria, que erilos alhores dela
lileratura nacional dio & Espaiia dos poelas de
tanto génio! '

{1} Mo se haltan os0s versos enningunoe de lag canciutieg
eonocidas del poeta. Elautor de la Yeyeada ve en ellos una
alusion 4 1n muerte de Rodrignes, ta[) cunl In relata lo ana~
crinien memoria, acaeeida ol salir el hiéroe de Paris 3 caer
et menos delos eaballeros francesesquele persegning ¥ le
wataroen,
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-7 A su dulee reeunerdo, digamos con el tro-
vador de las damas de Gastifia:

I Lieraa 108 e0iv,
Ui vnerie los Llevi,
[ glovii los posed.







GOWEZ PEREZ PATINO.
I

Asi Macias como Rodriguez del Padron bri-
Haron fuera del territorio gallego, cupo el
placer de lanzar su voz en la pitria 4 otro”
poeta, cual ellos ingpirado, y digno tambien de
las Lionras de la fama.

Fué este Gomes Pevez Patiiio, nocts-sol-
dado, cuya musg, nacida en el sosiego del va-
e nalivo y alentada por los dcios de un pala-
cio episcopal, se aprgd poco despues enire el
estrépito de la lncha de las Iermandades ga-
llegas.

Sus compalrieias, trovadores del amor, ha-

“llaron la muerte et uno v la soledad elwotro-en
premio de sus {ernuras. .

No dejo Gomez Percz de celebrar la her-
mosura, antes hien, como hemos dicho en el
préloge, fué en cierto modo mds amadot que
aquellos, pues amaba & pares las mujeres, ¥
asi intrincaba los metros ¢on las sifuaciones
Pero no constituyd el corazon el ser exclusivo
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le su existencia; y se comprontde que tos dul-
e pasatiempos de la juventud cedieren pres-
o lagar & las reflexiones de to edad madara,
nicipsa por ol talento nalural y hibil porla
riste experiencia que hubo de adquirir en
quelos tormentosos dias, aun hoy recordados
0fi admiracion y terror:

El laud de las lernuras pudo vibrar sog
cos en las ranquilas y accdidicas capitales de
asiilla, Rugia en Galicia el volecan al mismo
iempo gue £t donce! del maestre de Catalrava
r e} familior del cardenal Cervautes enlonahan
umnorosas endechas; y s1 Gomez Perez vecogid
quel laud, prenda de muerte de los trovado-
‘28 gallegos, ya cntonces deobia lrocarse en
umeo la canliga, y ¢l gemido de la pasion
i gl acenlo ronco de fa ira de los guerreros.

Mas, ;c0mo conservar las inspiraciones del
rampo de batalla?... Los Hermandinos subor-
linaron lodo & su titdeica lucha, y el poeta
noduld sus cantos entre la multitud guerrea-
lora para animarla al combate, no para gra-
harlos en su memoria,

Trosaba alli por vez primers ld artillerla,
ugdbase la libertad, la honra y la vida, y no
erala ocasion muy oportuna para detcacr un
punie la jornada el enlustasia bardo, perpe-
tuando versos cen la palabra escrita, cuando
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lawabs 1a bocina 2l mcendm, al saqueon, 4 Ia
verganza 4 fa devasfacion, d la muerte .

Poe ese quedd solo de Gomez Perez Paliio
la memora de poeta y de soldado. La crdnica
testifica 84 mérilo ¢omo guerrers. La litera-
tura no heredo sus hélicos hitmnos, que serian
tal vez sn mejor presea; pero ha tenido el con-
suelo de guardar susinspiracienes de amante
y sus desahogos de fildsolo, :

Son estos mas que aquellas y parecen re-
ﬂc;armpjor el cardcler del pocta, rason que
nos mueve o clasificarle entre los secuaces de
la gloriosn escuela didaciica del siglo xv.

iL

Sgis obras podticas de Gomez Perez compi-
15 Baena en sufCancionero. Elepigrafe que les
dedieo dard idea del aprecio que merecia el
cantor gallego:
Aquise comiensan las Cantigas é Desires &
"Preguntas ¢ Respnestas gne fiso & hordend en
. su tiewpo ¢l 1wy sabio ¢ discreto haron Gomes
- Peres Palifio, criads del obispo de Burgos Don
Johan de Vitlaereses' l.as quates obras qut el
- dicho romes Prres fiso ¢ hordend son bien fe—
elas ¢ sabiamente orlenadas ¢ sotilmente lima-
das ¢escandidas (T} por guanto el dicho Gomes
Pores ova buen gramatico ¢ lbgieo & buen filoso-
- fo ¢ theologo ¢ mecdnico en 1as otras artes...

. _(l Lsm-mlutas: bien medidas; ajustadas éprosod:a.
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~ Acorde con Baena estd ol historiadar de las
guerras de Galicia, segun el cual, «solo Veistan -
»de Montenesrs, ¢l viejo Carantoda, (fomes
» Perez Patiiio, Lopr Sanchez Ulloa y su hijo
»el conde de Monlerrey eran hombres de saber
»e inteligencia.» (1)

Por lo que 4 vuestro poataatafie, prachulo
mis gque nada la eoleccion de sus verses, auu-
que no rica, exisiente eu ¢l Cancloncro.

Terminando e} citado epigrafe, confinda
Baena:

... B primeramente comiensase aqni un de-
sir que ¢] fiso a Dofiz Leonor Lopes de Cordova
quando salid de la privansa dela Reyna Dofia,
Calaling, el qual es muy sotil ¢ escura.

Consla el desir de diez octayas, que son un
conjunto de sentencias y provirbios, proptos
para saavizar 13 pena ds quien, hatlindose en
prospera fortuna, llesara 4 verse sainido en la
desgracia en brevisimo plazo,

Lo sotil & escuro del poema estriba solo en
fa aphicacion de sus cone :plns, no en que estos
sean Ininteligibles. Buicoo'es sin embargo,
coneeder que ya enlonees el conceptisino pri-
vaba mis de 1o necesario entre tos poetas. Na-
eib con nuesira fpoesia eomo con el igo la

W ML Mg,
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zizafia;, detdvose en gérmen, y al fin atacd la
envoliura, apareciendo ol eulteranisino.

La composicion datard de 1416, aflo en
que con otras dumas ud desterrada de la edr-
te Leonor Lopes, hijade Marlin Lopez.

Tieue en el Cancionero el nimero 351, y
Je signe con el 352 una de ghnero igual énca-
hezadn asi: «Isie desir fiso ¢ ordend el diche
»Gomes Peres contra (1Y la dicha D.°* Leonor.»

De sus cinco estrofas copiamos las tees Gi-
limas, que son una pardfrasis de la Bibla, -

Tienpo viene de reyr,
‘Tienpo viene de Hovar;
Otro uicne para dar
K otro para pedir:

Tras un ticmypo otro viene;
Mas el guc buen sesn tiene
Szabe los tiempos seguir,

Ya yo i mncho plaser
Despues de mucha tristura,
E passada noche cscura
Yo viel dia esclarescr,

i despues de grand nublado
Tarnar dia serenado,
Il vi al pobre rico ser.

Por ende, mal cspantado
De ffortuna nunea sca

{1) ®i leetor recordari que la palabra ¢onira signiflea en
eata ooasion 1o mismo que 4 & para. Ll objeta del peets ey
. gonsolar y no afligir was 4 Delia Looner.
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Ningunt onbre, aute provea
Como sepa ser templado:
tdnanilo viene el mal, sedo
Tornari lo dulse asecda,

E lo fuerte iy domado.

Esle ¢3¢} ginero favarito del pensador ga-
Nego, que enseiiz cudn lejos estd la felicidad
de hasarse en -lo pasajero v deleznable, y de-
teita afectando o forma wids putida de la mé -
trica castclluna.

Otras dos compasiciones par el estile do-
bemos recordar,

«Fste desir (principia ana) fiso ¢ ordensd ¢]
»dicho Gomes Peores como 4 mavera de rre-
»questa contra el mundo ¢ sus lumhos que da
»¢on los onhres que nos eonossen & ssy nin A
»su eslado, el qual cs hien fecho & de muy
buenos proverbios como irehejos »

Citaremos solammente estos (estribillos)

I8t gue mis alto subicro
Mas penard, sy cavere.

Non sfento w jor rignesa
Que Hibortat ¢ franquesa,

Quien creyere mal couscjo,
La prueva ¢ sea ¢l cspejo.

(tuicn bLien esta no s¢ mucva,
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Taz 17 loenra quien al {2) proeva.

Ve, gananein, alla te bayas
Donde pérdida non trayas {3)

La 1Htima eomposicion de Gomez Perez
inserfada cn ¢l Cancionero pertenece d la mis«
Tha escrela. Son cualro ostavas «quexindose
»toda via deste mando & de sus desuarios.»

' .

«Quexandosy del amor,s parz que todas
fueran quejas, compnso Gomez Perez un poe-
mila de siete estrofas muy parecido al de Ma-
cins dedicado al mismo shjelo.

Mas inleresantes jurgamos ¢l desir, «loan-
»to e fermosura 4 dos seiforas que él mucho
amava,» ¥y oque sigie inlegro:

_Trastornoe el mundo todo en derredor
I nunes sosisgo con este cuydado,

I pienso en las tierras gue ove andado
15 en lax gefloras de muy grand balor

(U Fas baee, eowete.

T b sl caan,

(3. Noxduslimamos i creer inspimda osla obra por lo cons
trmplincion o las conguizios yue se bacian mitusinertle las
sehores gallagos. ITay eo ella una ainsion que no puedo Rev
A3 tlara

Sy almens tiene Toquel? portenesee,
Kol guier eatay, syn dahda weresze
sobvir mal ¢ eoyia ¢ tribulaziou.
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Asas (1) que he visto, mas noun fallo par
De dos que non s¢ sus nonbres nonbrar,
Que son clara lus ¢ wmuy tinda flor. -

I ambas snh yguales en grand fermosura,
De todas las otras han grand mejoria
Fu pres & valor, beldat, eortesya,
Donaire acabado & mucha mesnra:
Ca non siento owe. por triste gue sca
0 con gran cuydado, que & estas dos vea,
(Quz non pierda luego posar ¢ tristura,

A estas scfioras quesieron faser
Amor & vontura atantoe de blen,
El grand maestro que et mundo tien
En su poderio, que en paresser
Ayan ventajaen toda su bida
De todos los nobles de aquesta partida,
I todos las vengan 4 obedesser.

Por cuanto so sierto, por desir verdat,
Jue lus & espejo de grand losauia
Son, ¢ muy gnitus () de toda blia
It mucho dotadas de mucha bondai;
Por ende son dichas lus sya igualenia,
E los que guisiersn perder tribulansa,
Sirvan aquestas con grand omilldat,

Con esto mentamos todas las obras pocti-
cas conoeidas de Gomez Devez Paliflo, refi-
riéndonos para mayor abundamiento al Can-
‘eionero {de Baena (nliimeros 351 4 550, ambog

{1}  Asas: bastanies. muchas,
(2} Quilas: oxcatas, libres,
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mduswv) en hlmpo»lblhdad de transcribir-
las aules Qi : :

A

Fnd nuestro pocta servidor o familiar del
obispo D. Juan de Villacreocs, quien pasd de
la dideesis do Calzhorra d 1a de Burgos, su--
cediendo 4 D, Gonzalo de Mena en 1394 y
stendo 4 su vez sucedido por D. Joan Cabeza -
de Yaca en 1103, fecha de su fallecimiento. ..

Es de suponer que Gomez- Perez resxdldg
en la cirle algun tmmnn de fijo en 1446,
cuando dedict sus versos 4 Leonor Lopez, -

Bespues wrnd 4 los hogarer de Galicla y
cmpaiio una lanza para pslear por sus queri-
das libertades. Testigo v actor en aquel san-
griente drama, enardeciz 4 sus compaiieros
can o} enérgico ritmo de sus canciones guerre-
ras, v sa batia por. cucnm propia con!ra los
enemigos.
 Vitsele en ol terrible cerco del castillo de
Andrade, ascdiando al coude Nufio Freire pot
los «males & dafios, cohechos, despeechamien-
vlos ¢ arranzonamienios ¢ muertes de hOme_s'-
n_f:.pr-isiones é clespohlamiento dal Ferrola (1).

\1| 5ai protesld snte ¢l rey on Zamore cl 18 de Enere de
1482 el procu: f\rlm d(,l Cuucqu de a0 villa del Fermol, Pcd!‘o
: Padren, -
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—— - ——

que habia hecho el feudal.

Tal ves cuando eleorregidor real Gome;
Garcia de Hoyos hizo levantar ol silio & log
Hermandinos. Perez Datifio, ectirado en la so-
ledad, eseribid los metros asaz  expresivos en
gue volvia poer fos fueros det deber, de lura~
zon y de [ justicta, tan wisceablemele holla-
da en ia desksirosa guerra.

Su musa, voz Je la concicneia, vor que
clamaba en ol desierto como b del Baulista,
{o¢ unade las vietimas de la discordia eivil
gne desgared la madee pitria,

Muchos, lejos de ella, se catregavon & lus
dilees vaguedades de la lira de los amores (1)
Gomez Perez Palifio mostrd 4 I faz de sus
compatriolas que cl ser »huen gramatico &
»logino & buen filosofo & theologo ¢ mecanico

11

T {1 Aproveebamos esta ve'brencia para eonsmgtar un re-
cuerdow Juana de Viwna. poeta de aquolla cpeen, del ol
no se tiene mis neticin que su nombre al fronte de tres caneio-
nex en un- ebdiee de la Biblintess Real, v do atra que se hall:
en et Canclonero de Basna. anngque pat’ errata evidente se le
Yamn en ésto Joon de Viena. By alusiva la caveion 3 5 bala-
1 de Olmieda (afie 1445}, y cauticne ponsamientes muy api-
logox & 1os de vnn de In pnasing <dei eddice: estas tres son de
amores. Pigne es seguramentaapellido tomads oo I pitria del
pocta, segnn la costumbre de entouees. 1 hablar enstellane ¥
no lemosin 6 portugnéshace presumirque el poeta fué sriva-
do de Ta eorana de Castilla, Neosotvos suspechamos si habrd si-
gu hijo da Fiana del Bollu, celehrado vats de la provineia de
ronsc.
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R

sen fas olras artes» noe era dbice para ser
mejor soldado, ¥ que asl podia }a mano trazay
sobre papel canfigas «subiamente ordenadas é
ssotilmente limadas & escandidas» como agir
¢l hictro con que defender el mis caro ideal
de una inteligencia privilegiada por el cielo.

Nanca falld en Espaila ia raza ilustre de los
quc hermanaron leiras v armas,

Dejad qua en lorno de esos aglros que se
Haman Cervantes, Gareilaso y Hurlado de
Mendoza, fulgure sus rnqplandor‘es el d;gno
hijo de Gahcn (fomes Pers: Paf‘mo






EL ‘CONDE DE CASTRO -

Eatre los nobles gallegos que {omaron par-
te activa en las revuelias de las Hermandades, -
descuella la ferrible ¢ interesante figura de
D. Pedro Alvares Osorio, conde de Castro y
de Lemus, ¢] valeroso capitan que como sim-
holo de sus victorias sobre las milicias popu-
lares gravd en su cscudo el misterioso _blason
de un wn pi€ apagando wuo tea.

Lo que fu¢ el conde de Castro como gue-
rrero, estd dicho con una palabra brotsda de
su misma bhoca.

En presencia de un deudo tachaba cierto
dia de traidores, tiranos, ambiciosos y feroceg
3 sus compaficros de maldad los Lanzis, los
Camiiias, los Andrades, los Celas y otros,
cuando el pariente le interrumpio, preguntin.
dole:

—;Y jué sois vos!

— Yo soyy un demonio,~contesté eon in-
pertubable serenidad y aplomo el veridico
conde.
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Lu fama de tal, mas que sus propios recur-
308, 1o roded de una aureola de terror, 413
aual debid el mamarable teiunfo da Poaferra-
da, deshacatando las filas de los Hermanlinos
y d:fundiendo el eco de su pombre hasta el
iitimo confin de la palria,

Noble por si y por su enluce con Deatriz de.
tiasiro, (1} brillé en ias cortes de Juan i y En-
eique TV, y alli rindid ¢tlto & la Liermosura an
ol patenquedce los toracos v en la arena hite-
raria.

No todo s¢ alcanzaba por la fuerza en elsi-
olo delos pasos dr Aorra. Yor la indomabie
saboza de Pedro Osorio hurmuillada cabellorosa-
mente 4 los pidsde una dama, era especlicu-~
lo de sobra moralizador para el que cescudri-
fiara con perspicaz criterio lo gue iba minando.
¢l mundo anligue la galanteria eristiana que
eraancipaba & la. wmujer hasta el extremo e
convertlrla de esclava en reina.

*Se-podia en el co ubats alardear de espiri-
tu dehierro, de demonio, y venir en seguida
4 impetrar dulce y carifiosamente los favores

1) Beatriz de Costro faé hia del eelehre Fernando de
Cnstro, ta lenlad de Espadia, ca[m.an de Bedro T le Castilla.
Porsn enlace con Pedro Alvarez €sorio, primo suyo, adygui-
#i0 éste los titulogde Conde de Lemive ¥ Castro. Murid rilwl
Teatriz el 8 de Aleil de L1435,
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de la mujer querida,

Una y otra cosa sapieron hacer muchos no-
bles de agacila ¢poca. La erdnica relatd sus
Lazafias y los Cancloneros conserviron sgs-
irovas. Es pasmoso el nimero de poetas sol-
dados perlenecientes 4 las mas ilustres fami-

lias de Kspafla, de que hace mencion [erngn-
do de! Castillo,

Paede decirse que el Canclonero de dste
principia donde concluye el de Bacna, abap-
cando entre ambos cl Glitimo periodo de la
Edad Mcdia, hasta ya entrado el siglo xv.

" (Consia por Gastillo (1) el ndmero de los
nobles gallegos el conde de Castro, el de Ri-
vadeo (2) el vizconde de Allamira ¥ su deudo

(1} Concionero general de muehas i diverzaz qulores, por
T1ernands del Casgiille: Valeneia, 1511, por Keisthal Kelmau,
{2) Tnbiiles han sido todos naestros afanes por poseer los.
vayeos de Rediigs de Villumdrando, conde de Rivadeo. Bt
kidalgo gallego, celehre por su wloriosn muerte, Hogd: i
Brimeros puestos del reino, gracus d an safger_ ¥ walor, dotes"
‘gue no dejaron ossures & sus poseedores en tiempo de Juan 11
- Con sl mayor interey huserines sus prodaceionss sin hallarles
por ahore, B0 el indice del  eitado Cancionera de Castille,
Tnarece nominatraente el eondey pere pou desgracia faltan ho-
. a6 ol preciosn ejeroplar de 1511, f6lio gético el mismo jue
* pérteneci6 ol eminente Salvd ¥ estd anotadede su mano, del
¢nal hemos reproducide en ta Biblioteea Nacional log verses de
© poetax gullegos en &l contenidos, Comn fuiera que no ce/en
- nnestros ditigencies ¥ hasa de ocapar el conde’ de Rivadeo
ura honrose piging donhestra frarerta en el lomo e Gee-
rrerps, sbrigamos laesperanza de vesordarle. no solo como un
valiente, gino tambien eomn nnge de nusstros pootas, arrancan-
da delpolvo dpl olvido sus inspiraciones,. ~
' 10
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D. Luis de Vivero; catdlogo que honra @ Ga-
licia y la clevaal nivel de la comarca mas fe-
cunda, aungie no inviera por otraparte los
hijos preclaros que vz citamos en este libra.
Del mérito podtico del conde de Castrores-

ponde la siguicnte bellisima dedicaloria & s@
dama,

Vos sois el bien que me daiias,
Causando el mal que en mi veo;
Vo3 sois mi solo deseo,

-50is el placer que me engafia,

Yo soy el que no os olvido,
Vos sois la qne me desama,
Yo =0y aguel mal querido
Que 4 grandes voces os llama.,

Soy triste cuando vos miro,
Penogo cuande no os veo;
_ Mirandoos, siempre sospiro;
No o3 viendo, siempre o3 deseo.

Y fal es vuestra membranza,
(Jue jamas nunea se olvida
Y tal cs voestra esperanza
(Jue desespera mivida,

Vos sois aquells belleza
thie da dolor sin medida,
Yoz sois uquella que olvida
Mismales y mi firmeza.

__Vos sois la nunea vencida,
Yo soy quien de vos me venzo;
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Vos gofs un triste comienzo
Gue dard fin 4 mi vida.

Quejarme.... no se quejar,
Olvidaros.... menos s¢,
Ni que vs deje mi pensar
Ni lo consiente mi fe,

Mas manda vuesira beldad
(Que por miralla padezca,
Y mandami voluntad
Que por servires fenezea,

islas inspiradas estrofas, que no desdefia-
ria Galderon y que constituyen una rica joya
de 1a escuela provenzal coriesana del género
mas puro, son las tnicas que nos es dado sa-
borearen el Cancionero de Castilio, originales
del conde. :
Miestrase el autor cn cllas rendido y fino
amante, tal cual eran sus nobles compatriotas,
. modelo del ideal caballeresce. (1)
El conde, el mayor seior de Galicia, como
lc Nama Vasco de Aponte, abriflanto los tim-
“bres de su antigua y poderosa casa; yal morir
en Fehrero de 1483, entrando en el dom inic
da la bistoria, suministré 4 ésta el tipo aca-
bada de un héree del feudalismo.
No vivid, sin emhargo, en un siglo 4 pro-
., 1) Mizose de notat por osto Ruy Lopes de Agwiar, que

_i|ut\0}lo casarse husta llegar & treinta de & caballo, El die que
- lo consignid, quedé moerto en e compe. -
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posio para labrarse la gloria & que era acree.
dor. il estreendo de la guerra de las {Ier-
mandades ahogd Ios ecos de 1a fama; v asi
D. Tedio Alvarez Osorio como Gomez I'eppy
Palifio no Licieron mas que pasar, cuando de-

bian permanccer.
Tal es Ja forluna,




BL VIZCONDE DE ALTAMIRA.
I.

«Bra deigado, bien heclio y de buena os-
slatura, gracioso en su habla y de huena
serianza, buen caballero ds ambas las sillas,
»muty suelto de correr y sallar y tirar la barea,
»la lanza y el davdo, tafiedor de vioia v de
guitarra; era muy justiciero; no se agradaba
»de gente rain; algo oscurs de condicion, po.
veos le acababan de eniender del todo; era
scanteloso: 4 quien &1 quisicse mal, guardarase
»de &1 liasta ser bien seguro; cvando iba & la
»¢drte, no compartaba cosa de que le viniese
siengug.

Asirotraia Vaseo de Aponte & D. Rodrigo
de Moscoso iy Osorip, tercer conde de Altami-
ra, protagonista de eslos recuerdos.

Teria su noble casa vinco mil vasallos, y
gastaba tal boato que muchos de sus seflores
traiau continuamente consigo treinta escude-
ros, cincuenta peones, diez pages, doce mozos
de cdmara y un par de {roinpetas; bien que es-
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tos -corfr;jos pran muy de uso cntre los idal-
gos de Galicia. -

Como una de sus mas hrnilantes glorias
contaban los condes en su ascendencia directa
4 Luis Osorio, que dicen fud el primerod es-
elamar en la balalia de CGlavijo: jSanliagoy
Espaiia' '

Les estaba reservado el extrario privilegio
de entrar & caballo y cubiertos en la basilica de
Compostela, oyendo misa de esa manera entyg
el preshiterio vel coro,

Su ovgallocra proverbial, Bl conde DL La-
pe, uno de los mas revoltosos guereeres da lus
Hermandades, dquien los rayes habian escep-
{uado.de pasar & Gsstilla en aleacion 4@ si sa-
Iid, hube de escuchar de un prior querchias
que le causaron enojo, v respondio 4 la demane
da conaquelin fease tan célehre entre nosotros:
Ak, frade! Irsc haw os hispedes. e comere-
wos lo gallo,~Tislo le costd la emigracion.

Paro la arvogancia no impedia la goacro-
sidad y el mismo D. Lone llegd 4 veader Lo
fa plata y & usar bajilla de bamo para reme-
diar & sus vasallos en jas necesidades de I
guerra.

Famosos capilenes, diplomilicos y vireyes
di¢ la casa de Allamira, enla que fueron agru-
pdndose hasta el presento litulos y grandezas 4
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pares, no menes que especlales prerogalivas
el iltimo conde proclamd reina de Castilla
Isahiel de Borbon, en calidad hereditsaria de
Alférez mavor del reino. (1),

Nuesieo héroe D, Rodrigo de Moscoso, he-
redero del pingte condudo qus radicaba en
las tierras compostelanas,—caondado que dis-
frutd en propiedad bien corto tiempo por sy
culpa, v 4 Ja eual debid ol ser conocido slewn -
pre por el wizconde de Allanira, —Tud lodo
nn eaballero andante. '

Apenas sabia de algun facedor de fuerg,,
disponiase 4 ir en pos de ¢, donile quiera aqne
se encontrase, y se levantala 4 rmodia noche,
vestia las coyrazes v cl casen, armdbase de
espada y bdliesta, v cmprendia la ee;c_ursi'o'n
por larga ypenosa cjue fuera, hasta cercar la
morada del delincucnte y prenderle por las
barbas. _
Algo se le parceia’su daudo dlvar Perez de
Moscoso, que se dib 4! nigromancias y 4 visi-
far euevasen busca de apariciones astupen-
das y de quiméricos tesorus.

D Bodrizo empled su juventud, esto es,

{1} Como proebade Ia idea que “tienc el pueble de Ma-
drid del poder de los Altamiras, copluos lua palabras de
Mosonero Romanos, gne hablando del palacio de eatos, dies:
«no hay duda que hnliern sido el primers de su clase en
»Madrid, ¥ tanto que es tradieion vulgae que gueds inte-
«rrunpida la obra por el temor 4 i sospecha fundada de sus-
solfar Yivalidades con la misina régia mansion,
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i

su vida, pues no llegd & viejo, en aventurs
eaballerescas y amorosas, on taiier la viola y eg
COMPONCr versos.

Fué delos mejores poctas de Galicia,

1t

Pasado ya por complelo el tiempo en que
“lamoda de eseribie trobas en gallego hahia
ohtenido sin igual privanza, {1) tos poelas na-
cidos en la patria de Maclas modalaron sus
-yersos en lengua casteliana,llevando cada cual
una piedra para cimeniar ol edificio de la Ii.
teratura nacional. al que pronto ibad dar so-
berbioempuje la unidad cspafiola realizads
por la catdlica Isabel,

Por la educacion propia de sn  aleurnia y
por la residencia frecuente en la cdrte, nues-
tros poetis nobles se afifiaron en la escuels
provenzal pafaciega, llevados sin duda los unos
de sus alictones, y quizd los otros el espirily-
dela dpoea, mas poderoso que 1os sculimien-
¥ gustos personales. ' _'

Eslo explicard queel vizconde de Allami-"

Ny Allomse X eseribic en wallege fodo ¢llibro de sus
nntfares; Viilasandine, el arcedinne e Toro, CGonzaler e .
Mendowa, Jerena, of marques de Santillaua ¥ otras varios en .
rigyesierim el cendal de o litoratura gulﬁicu, i cuyofeonts -
yn ¢l Diije el pads Mucies. ' ;
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ra parezca {luctuar entre el género diddctico y
el petrarquisia, ¢ mas Dien, que pertenezea &
amhas escuclas, teniendo composiciones de in-
dole andiega a los modslos de una y otra, *

Nunca han dejade de filosofarlos poetas
gallegos, fendmeno cuya causa debe radicar
en las propiedades de razas y en las impresio-
nes de un hortzonle de brumas.

El Cancionerorie Gastitlo dedica ¢l pritner
recucrdo i una obra ‘didictica del vate. che
asi el compilador del libro.

Cumienzan las obras del vizeonde de Alla~"
wirg, y esta primera es una que hizo entre ef
sentimiento ¥ el conoscimiento, ¥y aunque no
¢sté acabada, por muy buena se puso assi,

Nodeja de ser notable que Hernando del
Castillo, tan aticiona:lo d la poesia conceptuosa
y sulil como poco amigo de la cscuela diddcti-
co-alegdrica, alabels obra de este género de.
bida & fa plama del vizconde.

La composicien & Fragmiento de ella que-se
conoes, es un dialogo entre el sentimiento y el
conoscindento, qne participa de fa forma ale-
gorica, y cuyo fondo esla contemplacion de
los males de ia vida y ta csperanza de los Die-
nes de uitratumba.

He agui algunas estrofas:
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N P P

La vida cuanto’es mas larga,
Tanto la muerte es mas duca,
Juc en este mar de tristura
Chanto se carga, descarga
Al puerto de scpultura.

A donde cuanto es ganado,
Jue sea por mas conzlerto,
(Jueda por descamtinado,
Porque el patrimonio cigrto
En la otra vida es dado,

iPara qué os matais, mortales,
Pues teneis conoscimiento
(Jue estos biencs temporales,
Como notengan citniento,
No pueden ser eternales?

Sind que aqui  lo ganais,
Y luego alli lo perdeis,
Y aculldlos pagareis,
Porque fiado tomais
Lo que pagar nos podeis.

N N

Estos bienes de fortuna
Con trabajo son habidos,
Y por ellosson perdidos
No solo persona una,
Mas los mas de Jos nascidos,

Los sin ellos por ganallos;
Los con ellos, por tenellos;
Los unos, por no perdellos,
Los otros, por alcanzallos;
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Son perdidos elles y ellos,

P Poe oy

Porque si pudiere ser
D)a aqueste mundo gozar,
Despues cl otro aleanzar,
;a6 mejor podia caber
{Jue en Dios vino 4 encarnar?

Mas, pues el hijode Dios
Veis la pena que sufriera
Por la colpa en qne no era,
+Como dard Dios 4 vos

o que & su hijo no dieva?

Es de igual nobleza de pensamicato la pre-
gunte que sigue, alusiva 4 lis buenas obras
jue alianan el camino dele ielo:

Pues este mundo travieso
Es terrero do tiramos,
Y el blanco el bien qneesperamos,
;Por qué echamas tan avieso, {1)
Pues tanto preeio jugamos?
Gran aparejo tenemos
Para que el premio (2) ganemos
De la glovia prometida,
bues la ballesta es la vida,
Tiros laz obras que hacemos
Do gananing 6 pardemos.

JLor gué eehamos fan aviese? jPav qué disparattos tan

T T —
S

£1 Cancionora dice precin, errata ovidente,
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"TGarci Sanchez de Badajoz eseribid la res.
puesta:

Son tales lallave y hueso
De esta ballesta que armamos,
(Que cuando sl blanco apuntamos,
Hacen el dejotan tieso.”

Que por desarmar erramos.
Y esto hace que no habemos
Placer dando do acertamos,
Mes sercosa desabrida

£l errar gue nos convida,
inclinacion en que fuemos
Nascidos para que erremos.

Para unir lodas las poesias del vizconde
pertenecienles 4 un solo género, el didactico,
traseribimos aliora un simil$ compara muy
bien ideado:

La piedra en alto lanzada,
Aungue con faerzase lanze,
Su natura que es pesada,.
La fuerza siendo acabada,
Forzado torna do nasce.
Pues qué es el hombre en subir,
unque sudba hasta ia luna,
8in6 nn tire de fortuna,
Que es forzado descendir
A su natura que es una?

Tambien del vizconde de Altamira puede
presumirse que eseribié estas obras, inspirade
por los sucesos de que fué testigo en las guers
yas del uliimo fercio del siglo XV. '
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su buenju1c10,
111

No debio ser D, Rodrigo afortunado del to- .
do en amores, a deducir de la poesia que ls
dedico Gartagena wsiendo smhbos competido-
eres o servicio de una dama, yendo tan.mal
al uno como al olros

Las cuatro canciones amorosas. que de él
hay en al Cancipnero (1) son otras tantas que-
rellas de un corszon lastimado, no menos que
atinadas reflexiones morales sobre 1o delezna-
‘ble de los afeclos de la tierra y sus congojas

Una de ellas es mny sentida:

Los dos caidados guerreo
(Que me dan pens y sospiro:

%1 ung cuando no os veo,
El otro cuando os miro.

Mirindeos, de amores muers
Sintme poder remediar:
No os moirando, desespero
Por torparos 4 mirar,

Lo uno cresce en sospiro, -
Lo otro causa deseo, _

{}) Bstas canciones que sompil Castille, se ballan fam -
‘bien ennn Cancicners manuserito de ls ijlmwoa :Rea), co-
mo originales de El Vizeonde.
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Del que penc cuando os miro
Y muero cuando no os veo.

Las otras tres- canciones, tedas de dyee
versos, empiczan asi respectivamente:

Quren de amor libre se vicre
Entonces piense que vive,
Pues la vida del que quiere
Por mas que muerts sc escrihe,

La mas durable conquista
De esta guerra enamorada
Es una glorin delgada
(Que se pasa sin ser vista.

LI L |

Es 1a vida sospechosa
De parte de amor venida,
La muerte mas conocida,
L.a pena mas peligrosa.

] FORL R T

Por eilas se vé la constanie lendencia de!
de Allamira 4 la poesia reflexiva, caricler
quele dislingue singularmente entre los poc-
tas de su fiempo, Ni en los villancicos pierde su
musa el estilo genvine del pensador galiego
como puede observarse en el quecopiamos, °

Mas pierdo de lo que piensa
(Juien esperanza perdid,
Si 1a vida le queds.

Que 1a esperanza perdida,
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Tedo consuele debieda. {1)

Do el triste cuerpo que queda
Sepultura es de la vida:

A de vivo sepultado,

Vivird el que no murid
Cnandoesperanza perdio,

Del infierno el mayor mal
Dicen gue es no ver a Diuvs;
Luego el niio s otro tal,
Pues no espero ver 4 vos;
Y como podré ya veros,
Jue de llorar ciego est6
Desque esperanza rouri6?

Mi vida y mal sin medida
En amor echaron suertes:
Al dolor caps la vida,

Y #1a esperanza mil muertes;
Por do tal desventura,

Bien aird cualquier que 6

Kl mas triste que nascio.

TJgualmente conceptnosos son los que em-
piezan:

¢(due mayor desaveniura
Pudo ser
QQue veros para no os ver?

o e P PR

Su muerte vido el que os vid,
Y quien no os vide

{1} Dexieda: vida:



160 GALLECOS ILUSTRES.
No debiera ser nascido

R I . G e e

Este tllimo wellancico es de Lope de Sosg;
pero compuso la copla el vizeonde deAltamirg,

Tambien hay en e! Cancioners de €astillg
us {ragmento 6 esparsa que le pertencce:

Sefiora de hiermosura,
(iuia de Jos desdichados.
Fuente do mans tristura
Y donde nascen cuidados:
Carrera de los errados,
Porque en el camino mueran;
Dolor de los que en ti esperau,
5i piensan ser remediados.

Sino la composicion, & 1o menos su sentide
se completa con fos versos que pone ea boca
del vizcoude el autor del Infierno de Amor, en
cuyos floridos senos hubo tugar de justicia pa-
ra Rodrigo de Moscoso  Dice Garei Sanchez de
Badajoz en el citado poema:

¥itamhien andar penanda
El vizeonde de Altamira;
En amores contemplands,
De rato en rato sospira.
Muy 4 menudo hablando, -
Diziendo con gran tristura:
«Aved un poco mesura,
No me deis ya mds cuidades,
{Jue bien bastan las puasados,
Seffora de hermaosura,
Guia de los desdichados.»
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, “Ttro las obras pofticas de devocion com=
piladas por Castllo, figira una de nuestro ga-
Hegn, copla d las cinco lotiras de Nuestra Sefore

Lo o madre to mnoestra,
Lo .a. to wanda adorar,
L .x. por reyna nnestea
(Jue nos tene de saluar,
tn 1o porgue de 1118 (1)
Sor s madre mereciste,
¥ 1a .a. la angustia triste
(nando le viste en la eras. (2) .
No tenemos nuolicia de mds inspiraciones
poclicas del viceonde de Alamira,
Las mencionadas bastan para otorgarle el
laurel de la gloria, gratisima olreada que una
justa admiracion consagra & & nombre.

V.

St no, estuviera probado que machas veces
la vida real de an eseritor se halla en ahierta

1 THE debe leerse Tosks.

2. lemos copiado ostas versos litcralmente del Cancio-
nera, con 1o zola di fereucin de haber abadido en el pendltume
la gy ean qué esie priucipic, styuicnde uan anotacion de Sal.
v Habrd notala ol loctor poe preseatomos las pocsias del
Cancionero de Tastillo, eserites seoua 1n molerna artografiag
mugvenos & olla la cansideracion de aue dicho Tilra. itapre~
0 en 1311, oo gaurde mas lev orvtogrifi-a que la prisa, el ca-
pricho, la conveniznein 6 la imuorancia <lcl wiitor, siendo en
apasiones un verdaters gerarlifles, qoe hohomoy de deseifrar
g sin deabajo. A nada, prees, condueiria su vepraduceion lite-
ml, hien de otva suerte oe si ge weatara de edelicos, en los cua—
log s estudia ¥ se aprende of arts e la eseriture antigua,

¥
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contrasiccion oon ¢l fondn (e sus obras, 1a
historia del vizconde de Allvuira i acia palenle
el aserto.

Dijimos de nuesiro héroe que habia sido
un caballero andante; v por mas qne parezea
inéompatible con vna vila de aventuras o
Liven geatido priclico que cu sag eoncepeio-
nes brilla tan 4 las claras, D, Rodrigo de Mos-
cos6 nos prueba con su novelesco Lo que um
cosa es el artista y olra cosa es f hombhre.

Por vemate digno do las coipresas de su
juventud, acomelid el vizeonde, poco despues
de poseer en propiedad ol condulo de Altami-
ra; la nueva y trascendental que fué pava élen
rigor una verdadera male andanza.

- Sucedid (que yendo i Castilla, se encontrs
con una bkala de la cualusezuraba el vulgs que
era santa v dice prudenlemente Vaseo de
Aponte: no s¢ si lo era. : :

Latal fandtica asegurd al conde que haria
una ohra meritorin si iha & matar moros §
Africa, pues que &t era ol destinado por el cleln
para acabar con aquetia raza, prosepifa rocien--
tementa del solar hispano. :

D. Rodrige, seducido por los conscjos y
augurios de la beala, dispuzo una e\pmlucmn
acompariado deolros doce aventureros yde
gente de armas; ripuando una nave 4 su cosly, -
en 1a que so hizo al mar, con la £6 ciega de I
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o ~
supersticion O de lasgnorancia, que asi cabe
juzgarla. pese a1 indispulable falento del egre-
gi0 poeta,

Li viento le fué adverso,y tuvo que a:'mbar
at pucrlo de gue habia salido.

Estaba enionces gravemente cnferma su
esposd, N0 por olra cansa «qae porel disgusto
de la empresa del marido. Por eso, al verle
- en Galicia, sinti0 unz mejoria que hizo -poco
efecto en el conde, 4 pesar de tode,. siempre
lenaz cn su proposito,

Ei carifio, las stplicas y el dolor de la ena-
morada condesa no hicieron desistie 4 D. Ro-
drigo. Este, esclavo de su idea, vid morir 4 su
esposa, sin que los presentimienlos de efla en
la agonia ni la reaccion del espivitu contem-
plando un caddver logrqmn conveneer 4 aquel
joco de su locura.

Partid el conde & Oran, yen vez de matar
meros, lo mataron a ¢él.

Ni merceid para el cielo ni para la tierra:
s mnerte, debida & 1a ballesta de un escudero
qie errando el tiro le asesino por la espalda,
fué tan imprevista como oscura,

La fecha de 1810 simbolizd, no obstante, u n
duelo para 1as lelras espaiolas. Si el condede
Altamira, presa de una lascinacion, murid sin
glora, vivid con ella enalieciendo la Hira paivia
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le la que es hoy en nucstros fastos un osph n-
lido ornamento.

La armeria de Madeid guarda una prenda
1arfo interesante para nosolres: Ta media ar—
nadura pavonada de ). Rodrigo de Aloscoso,
ercer conde de Allaindra, con celada de encae
¢, espagCelas de una limina, listas dovadas ¥
mduIantcs con troleos bélicos v Hricos en sus
intérvalos.

Poela vy soldado, legd a o posteridad sus
Yersos y Sus armas,



DON LU BE VIVERO.

[

Ovillas de! Landeo, en los mismos va'les en
que siglos despucs habia de ver la luz Pastor

Diaz, naetd &l vida y 4 las metsas Don Luds
2 Vicero, vislago de una lamilia sefierial

distinguida, emparentado luego con su com-

palriota el pocta vizeonde de Altamira.,

Los historindores, genealogistas y lilera-
tos do eatorces,—que asl pusden Hamarse
Baena, Castillo y demds colectores de poesias,
—usaron ds coneision desoladora al mentar
& D. Luis de Vivero,

Stgnificass con el tralamiznto de Don, qas
periencsia 4 la noblesa, pues solo los nobles
tenizn devechs 4 usarla. Bl marqués de Santi-

ana, conde del Beal. adipuirio con eslos tita-
los el de Don en T batalla de Olmedo, merced
de lus prayores que pudo concederle Juan If,
y por tanto de las mis ambicionadas. Castillo
formé el cafilogo de poetas de su Cancionetro,
atendiendo 4 las gerarquias: nombra primero
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4 los durpiies, marqueses, coinles ¥ al vizconde
de Altamira; despues menda d los grandes dig-
palarios de fa corona, como alimirantes, con-
destables, adelantados; cita lucgo 4 los de
ilustre alearnia, que sin sae livlos del reing,
tenian Dor alkindose entea ellos DL Luts de
Vivero; v por tltimo, recuerda 4 los que nads
fuera de su inspiracion, poseian,

Tenemos zhora un dalo mdas, relative gl
lazo de parenlesco que usia & los dos poelas,
en ¢l Infierno de Amor d¢ Garcl Sanchez,

quien inmediatamente despues de hablar dei
vizeonde de Altamira, (1) dice asi:

Via Don Liis avder,
Su kermano en Hamas de amores,
Que sus gracias y saber
Ni gus muy altos primores
Le pudieron sccorrer;
Del todo desesperada,
Pero no desamparado,
Segun su dicho se esmera,
Diciendo de esta manera:
«Sinn os hubiera mirado,
Ploguiera & Dios que no o viera,»

Deditcese deaqui qne D. Luis era kermano
de . Rodrigo de Moscase v Osorio, vizconda
de Altamira.

(1) Kl texts de Garei Sauchez, alusive al vizeondo, queds
copiado vu lu pagins 160 de este libro. ' '
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- Oue Ia palabra Zermano dobe enlenderse
pnen sipaificacion de peentesio. y no por la-
titud en lads gompadaen da lotras, amores §
martivios, g2 dssraestea poe ol wse que de ella
jice Garer Sansiiz on das acasiones iguales
qe Te ofrecen los poetas que celebro.

Pasaba mal sin medida
Non Antonfo de Velasgeo,

dice el autor en une estrofa, v continta en I .
grente: .

V14 D, Sancho sn herinano. ..

Mas adelante:

Viuna mereed que Amor
Hizo alli & Don Alvar Peres,

y en seguida:

Vi esfor muerto de amores
A sz kesmano Don Alonso,

Habiendo sido en efecto hermanos D. An-
ouio y D, Sancho de Velasco, como tambien
D. Alvaro y I3, Alonso Perez. hermanos hay
que juzgar al vizconde de Allanira y 4 nuestro

poeta.
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Preséntaze una dificultad @ primaera vista
en la diversilad de apellidoa, Hamdndose of
vizeonde Moscoso ¥ DL Lais Visoro.

En aquelios bempns se eseoginm los apelli-
dos punto menos e d eapricho, siendo muy
comun entre los nolyles ol lomarlo de Tas tie-
rras, do sn sefiorfo, do modo que st varios har .
manos tenian estatos difecentes. tevaba cada
cua! diferente sobre-nombhsre.

fsto pulo snovder en unestro easo, perg
no conslando que los Mbmiras ejereieran jn-
risdicion en Yivers, fuerz1 es esplicar de olra
manera ol parentasen e DL Luis ¥ el vizeonde
que acash tnvo logar par un enlice cniee
cualquiera de elios v nua harmana del ofro §
por causgt may semajiale, sufizienta, segun
costumbee, para Uamarse a:ahns Lermanos.

Sentaremos, pues: que . Luis do Vivers
pertenecid 4 [a aadiezy, eanforae Io indica sn
titulo de Dosy i por cate misms motivo de-
hemos apreciar en «u apetido una prueba ie
straseendenan sedoriad con domimn v jurisdi-
ein en latierra de quo loms nombre: que s
ealidad daZermeao dal vizaowt: do Altamira
sc Ie aplica prebaMemante ands por afinidad,
e por sangre: ven fin, qu de tes poclas gi-
Hogos de t tdad Media, fad de los nrimeros
en mérilo y ¢l whmo en la cronotogia
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Schwartz, Gultenhery v Colon cambiaron
Ia faz de Euvopa con la pilvera, la imprenta y
¢l Nueve Mundoe,

La polvora, acabando cou el feudalismo,
cimento fas libertades popularves, La imprentia
fu¢ la luz para la sociedad que nacta. El Nuevo
Mundo abri campo 4 las ambiciones de gloria
que va 02 cabian en el viejo continente, y este
ledio 2, Lo, leyes y civilizacion con la
satere de nuestros abuelns,

Galicia, ¢l pais de! foudalismo, conocid la
palvora por ano de sus nobles (1); la imprenta
por otre (2% v si no estuva eepresentada en las
primeras eompuistas de Amdrica, vid salir de
s hogares @oun tercer nohle (3) que realizo

AT Peidro Alvavez de Solomavor. eonde de Camitin
a0 el primero con armns de Tasgo ¢ el levantanien—
= Helmannlades

b Iy di Appvelds, eonle de Monbtereey, hijo del
cablepe ] woel Patriarea [porda lnmbicn) ¥ espose da
DHdin Prvaneista de Zatige, hevedera del condado ¥ prima
hermue suyvi, dmaie laimprenda § Galiein, en donds el 3 de
Febrera b VYL foplen noneralsle, -

alio i fur en Manterrey
et primer likre squi impress por lpg -deioe Gonzaln Rodrigoe
de T Magaern v Jduan de Pones. Wtolade: MWissefe Hppression
trte ef QEpensis Grndiseicd Badesiod & e Pasera ol Joatnds de
Porves, soclvrai, ool finis dadus Wonti Regia 0.1, Frovelseo
de Zavign  dumiaente ip codon Villao el Comitafe aiie
MOCCOCXCHIL, trtin pong fetr warii—~Cansiliese el Dicgin- -
taviv de eserifores gallegos do Moargnia, paginas 11, 12y 13,
[ Abfanso Poenuneisne e Lars.-—Asi ¢ste como ol conde
do Camina ocuparen wn lugar de nocstra GaleEnla en ¢ tomo
e Guerreres, '
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la empresa, No mMenos trascendental ¢ ignal
mente ploriosa, de hacer espaiio™s las Ca-
narias. ‘

Justo era tamhien gae un noble cerrary of
hrilante periolds fiteravio del sigloxy, dejando
lugar al Renacimicnlo que surgia poderoso o
el arle, reserv ¢l ciclo esta honra & D Lugs
de Vivero.

it

Semejante por mds de un coaceplo § Rodri-
guez de Padron, eseribid nuestro protagowsla
varias obras del mismo géncro que el cantor
gel Ulla, stendo el postrer representante dela
famosa escucla provenual,

Es aplicabled D. Luis de Vivero lo que de
los poelas cortesanos de2 su dpoca se dice; y
como sintesis que evila tode jnicio, hasla ¢i-
tar el tifulo de su pocina Guerra de Awmor,
gsunto que corre parejs eon los innumera-
bles de que hewos hecho hrevisima resafia (1),
si hien el aclval podria calificavss, usando de
la frase de Baenu, de asas sotil € esruro.

Fuc compuesta la obra de Vivero «cn me-
raoria de la muerte desu amiga».y hueno cs que
asi s¢ haga conster'al frente do lasestrofas,pues

{1} Tagina 92 da este lihte,
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no s¢ habla en ellas de la dama, parceiéndose
en osta cireunsiancia & las celebres (.'op!as de
Jorge Manrique imspiradas en la muerte de sa

- padre, en las cuales do todo se frata, menos
del duclo del peeta.

Transcribimos integra la Guerra de dmor,
tomandola del Cancionero de Castillo, en don~
de se hallan las obras conecidas de D, Luis de
Vivero:

Quiero contar mis dolores:
Aquellos que siempre arden
Jin fuego e padeoscer,
Verén gue en guerra (e amores
Nunea hay guarda con jue guarden
Lo goe amer quicre prender.,
Y en confallo,
Ku contallo es avisallo;
Y consolarme,
Consolarme es disculparwe.
St en yerre de amer me hallo,

Una vez fui va eautivo
Ion la guerra del guerer,
(e el amor me cantivd:
Tanto tiempo no fui vivo
Cuoanto amor en su poder
Me tuve cautivo yo.
Y muerte que ella,
Muerta que ella, que ¢ly ella;
Fueron muertos, ;
I'weron muertos mis couciertos:
Yo meri la muerte de ella,

Bl sesocon la razon.
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Visto aquel mal por suerte
Que yo & mi par mi me hice,
Dieron vida al corazon

Que murié de agena muerte,
Por 1o coal el seso dice:

Yo serd,

Yo sert quien gnardaro

De esin brasa,

De esta brasn, ¥ & tu casa
De continue velard.

Tase luego sobre el muro.
Il murs de no querer,
Al miedo porque velase,
(ne on el tiempo mas escurs,
Mas eseuro de! placor,
lintonces mejor guardase.
Di6 por ronda,
Por ronda que bien abonda, (1)
La memorig,
Memoria do nuoen hay glovia,
Que ningun pusar eseomls

Para de {2} este mal de amoves
El corazon escapar
o tan peligrosa guerra,
Puso los descabridores
De tristeza y de pesar.
Que deseubran Lien la ticrra.
Y al tormento,
Al tormento v sentimisuto
(Jue estd clerto
Todo el camypy descublerto
Cuando salgn ol pensamiento.

P Abanda: basin,.
2] El Caneinnero dige. que, events motovial.
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Y despnes gue bien se haya
Desenbierto en todas artes,
Y celadas de dolores,
Criddado por atalaya
(Juede v omire 4 todas partes
Pov micdo de corredores;

Y sl viere,

=i oviere awor que corriere,
Meta fuego,

Meta fucgo. ¥ baje luego

51 facho Tl; jue nos pusiere,

Y con osta ordenacion _
Y4 de amor, quito (2} el pesar
Y miedo, con vida buena
(sozuba ya cl corazon
1e pensar y no pensar
Pensamiento gue da pena,

Y cn velar,

En velar amor sin par,
Y seguir,

Y segmir, quiso sitbir
Tor csealas § sonar.

{ion trabajo ¥ con porfia
La vela de mi irmeza,
(ue es el miedo, adormecid;
Y el amor, gue no dormia.
Faeald mi fortalesn
Con 1o dicho; nas quebrd,
Y despertd,
Despertd al gne se adurmid,
Con acuerdo

i1y Facho: boguera, tea, & cualyuicra seial heche con
uego desde una eltora. Iis vor gallega genuina.
{2} Quife: quitedo, puede siguilleat fibre ¢ earnte.
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{Jue tornando el seso cuerde,
El amor desparecio.

K1 corazon faligado,
Al repique de la lengua,
Armdse de la membranza, (1)
Membranza del mal pasado,
Membriuza de cuanto amengiua
La vila que amor alcanza.
Procede,
Procede velar, no puede,
Dijo al scse,
I¥ijo al seso: pon cn peso
Lo gue alli perder se puede.

Mas zqué vale toda acucia (2}
De atalaya, ni velar,
Ni atajar todo camino,
(Jue ¢l amor con linds astucia
Supo entrar por tal lugar,
Jomo suele de conting;
Que pasaron,
Pasaron, no to hallaren;
Juien descutbre
Porgne amor asi se encubre,
Que quedd do no pensaron?

La tierra toda segura,
Descubierta ¥ atajada,
Buscado lo prligrose,

El amor con gran holgura,
La razon muy sosegada,

El corazon en reposo;
Salié. fuera,

Salid fuera & 1a harrera

1} Membranza: reevnrdo, memoris,
2) Acucia: aloo, solieitud, diligenein:
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11 pﬂnbumu,nto
Pensamiento fur tormento,.
Pues salié do no debiera.

Cabo

La vida con sobresalto
Contemplabu el padescer
(Jue amor da & quien quiere dallo;
l‘ 1 amor estaba en salto,
Iin rostro de quien saher
No basto para loallo;

Yo s gare,

Yo segure y ng escuro,
Saltedme,

Saltebtme y cautivome

A las puertas de mi muaro.

Con igual combinaeion mdtrica y parliei-
paudo de la {orina alegorica, & todo lo cunal se
muesira muy afictonado, compuse Vivera di-
versas obras podticas, enlre ellas un ditlogo
de ¢l mismo con la trisleza, muy bello y filo-
sofico.

Hace pecordar su musa reflexiva ¢l poema
De consolutione ratronss, hermosa chisps de
ginio de Pedro Composte’ano (1)

V.
Varias sonn las canciones del vate del Lan-

(1} Sicleielo nos concole fuersas para ollo, algun din
dedicarcmos nuesteas huwitdes paginas & la Literatura galds-
ro-fadina,
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dro en que descubre el estro podtico qug‘]'g
enaitcce. Y noohsta ol enlusizsmo lirico parg
que D, Luis de Vivere razone v arguya como
Pelrarca en sus olras.

Biemplode ella rs la primera cascion « g
amtga, cuyo privneipio eitn Garel Sanchez en of
Inflerno  de Amor, ¥ que sigue complely
nqni:

Si no os hubjera mirado,
Plugniera i Dios que no os viera,
Porque mi vida no foery
Cautiva de sacuidado,

Pues os Luhe conocido,
Selamente por quoreros
Quiero mis quedar perdido,
tdue cobrado por no veros,

Por quereros, cs querida
Mi vida con la cual muero,
Por lo gue Ia vida guiero,
(Jniere 1a muerte mi vida.

Mas amor y su porfia
Lle hacen tan mal, que espero
(Querer 1o guie 1i0 querTia,
Por no gherer bo que quicro,

Asi que pido temprano
Lia muerte con su dolor,
Por huir de otra mayor
Que viene de vuestra mano.



POETAS DE LA TDAP NEDA 177 .
~ Mas la vida con la pena
Lo muerte por no dejar,
Ya no hallo cosa hucna.
SEne A Vo, poromi pesar.

s muricra cuando os i,
Cantive. que no debiera
Ni penava ni os quisiera,
1o que agova no es on mi.

Mas nmor, en juventud,
Indome gloria fingida,
Onisonie otorgar la vida,
Pornegarme la salud.

No es amor la causa de ssto,
Bi no vos la cause de &
No sois ves la que es cruel,
Siuo yo lo fui en ser vuestro,

No muert Yo por amaros,
(e seria ust al revos;
Mas porque ne me queres,
No podiendo vo cividaros,

Yor solg v slempre serels
A guien mi vida obedezes,
Vos soisla que merecels
(hie nnunea nadie os merexca.

Y eon esto s¢ consuele
Mi querer tan desdefiado,
Pues con esto amor no duele
Tanto euanto ha lastimado

Dedicadas 4 su dama, siguiendo ]i; geligion

-
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de amor de la época, tcnemos otras dos can-
¢iontes de Vivero. Una de ellas comienza:

Conozco de conoceros ]
Ser mi mal muy mas crescido,

T T T I L .

frase que basts para comprender que el asunto

de sus tres esirofas es el mismo de la cancion
anferior,
~Enlaotra ruega 4 su amante que le mande

tornar la vida,
Perque mis huesos no queden
Eg tierra desconocida.

Desgraciadamente han quedado, y no puade
la posteridad depositar coronas ensu tumba,
.ignorada cual la de todos los poclas de su
fiempo. )

Notado ya que D. Luis de Vivero por ansa-
logia de inspiracion ¢ ideatidad de escucla se
asemeja al autor de los Gozos y Mandamien-
tog de Amor, debemos afladir que fnsta en log -
extravios se le parece, pudiéndose fundar en’
esto la conjetura de que Rodriguez de Padron
debid servirle de modelo. El penitente de Je-
rusales no faé solo 4 »abinr de amores. Bl -

Ganc_ionero nos ofrece cinco estrofas de Don
Luis, sretrayéndose 4 las cosas del placer para -
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et e

scon elfas defenderse de las del pesar,» Copia-
mos una de sus liras:

Mo vi de rabia de amores
Tan cereado el corazon,
{ue requeri & mis dolores
Que me fuesen valedores,
Y firmdlo la pasion
De ayudarme
Contra mi, hasia matarme
La vida en el afliceion.

Y enjolras, «dandofcuenia porquelSe aparts
»de lenor amores,» asegura quc el motivoles.

Ui rabiar por desviarme
A do nunca remediarime
P’neda ella; arrepentirme,
Porgue allf _

Mi mal se vengue de mi,
31 Tué yerro despedirme,

Atude con frecuencia®el poeta ¢ esta desps-
dida, ingratitud o desden de su dama, 4 pesar
de presumirze que ¢} rompio sus lfazos, leyen-
do las Coplas «porque le fué forzado dejarse
»de servir & vna dama que servia, porque se
»lo mandd un gran sefior, 4 quien habia de
ghedecer.» Empicza asi:

Engre penado y contento,
1 vencjdo corazon,
{Juejogo del pensamiento
Con la voz de su tormento
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"8 quuja de la razou, o
i Desdichado!

Que m1 mal, bien vrrplead,
Hasta ayui dizimuludo,
Demandare guatardon!

Kstas enilas le aposadmnhraran on idrminog
de suponuerse vestido, por fa fiesta do Nalivi-
dad, con. :

Un Jabon sin alegna,
Un savo e desear,

Y una capa de pesar
Que me traiwo cida di,

Ademis de 12 cauncion on que asise querc-
11a, tiene oiras lres. de cardcter clegiaco, muy
hreves.

Ningun romance se vonserva de autares
galegos, que tal vez haheiaa enswyado este gi-
nero de poesia esanciatmeats espaiiol. D, Luis
de Vivero glost on estrofas de su combiracioy
faverita el romnce tan codonido:

Coutaros hid e qgque mie vi
Cuando era cnamorado,
Yo maies noches hablendo,
Peores dias pasando,
Por servicio de mi amiga
8ila viese de mi hando.

Como gran on su mayoria altamente perso-
nales fas Inspivavioucs podlicas de Ja escueld
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provenzal, 0o seria gratuito el juzgar por lasde
Vivero que este fut héroe de una historia amo-
rosa parccida 4 la de Rodriguez de Padron,
eon quien tanta semejanza prescnta.

Para no dejar en el olvido obra alguna del
g rero det amor, cxlaremos dos esparsas
suyas, fa segunda de las cuales lleva por titulo
d wng partide; wna pregunta, cuys respueste
eseribid Lope de Sosas y dos respuestas &
olras dos proguntas del mismo. _

Tal es cf catilogo de las rimas de D). Zuss
d+ Visero,ingonio sobresalicnte que recogié en
tiempo de los Reyes Catolices el inmarcesible
Jaurel e los vates del Ula, legindolo & su
tarno 4 los cantores del Renacimiento nacidos
o los edenes de Galicia, para venird ornar,
ires siglos despues, la frente de Pastor Diaz
acariciada por Ias mismas brisas del Océano
que arenlla la pintoresca villa, pdlria del dihi-
mo poeta de la BEdad Media. (1)

o Lo portas L#Lll? desite enteinces husta nuesiros dias han

Goatdo o pais gallego. hermosearan las piginas do otro to-
mud esla GlaLigia,
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